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1 Produktpraesentation

° Produktsammenligning

° Produktoversigter

° Oversigt over kontrolpanelet

Ga til www.hp.com/support/li]MFPM176series eller www.hp.com/support/ljMFPM177series for HP's komplette
hjaelp til dit produkt:

e Lgsproblemer.

e  Download softwareopdateringer.

e Tilmeld dig supportfora.

e  Find garantioplysninger og lovgivningsmaessige oplysninger.

Du kan ogsa ga til www.hp.com/support for support til hele verden og til andre HP-produkter.
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Produktsammenligning

M176n M177fw
CF547A CZ165A

Papirhandtering Bakke 1 (kapacitet pa 150 ark) \' \
Standardudskriftsbakke (kapacitet v v
pa 50 ark)

Manuel dupleksudskrivning \ v

Understgttede operativsystemer  Windows 8, 32-bit v v
Windows XP, 32-bit v v
Windows Vista, 32-bit og 64-bit v v
Windows 7, 32-bit og 64-bit v v
Windows 2003 Server, 32 bit og 64 v \'
bit
Windows 2008 Server, 32 bit og 64 \ v
bit
Mac 0S Xv10.6.8 og nyere
Linux v \'d

Understgttede printerdrivere HP PCLmS-printerdriveren er v v
inkluderet pa den medfglgende cd
som standardprinterdriver.

Tilslutning Hgjhastigheds-USB 2.0 v v
10/100/1000 Ethernet LAN- v v
forbindelse
Tradlgs netvaerksforbindelse v

Hukommelse 128 MB RAM \'é \'

Kontrolpaneldisplay LCD med to linjer v
Bergringsfalsomt v
farvegrafikdisplay

Udskriv Udskriver op til 16 sider pr. minut \' v
(ppm) i Ad-format eller 17 sider pr.
minut i letter-format i sort-hvid og
4 sider pr. minut i farver

Kopiering Kopioplgsningen er pa 300 dpi ved \' \'
scanning, 600 dpi ved udskrivning
Flatbedscanner, der understgtter v v
sideformater med en bredde pa op
til 215,9 mm og en langde pa op til
297 mm
Dokumentfagderens hastighed er v
7,4 sider pr. minut.

Scan Scanningsoplgsning er 300 dpi, 600 \ v

dpi eller 1200 dpi

Kapitel T Produktpraesentation
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M176n M177fw
CF547A CZ165A
Flatbedscanner, der understgtter v v
sideformater med en bredde pa op
til 215,9 mm og en leengde pa op til
297 mm
Dokumentfgderens hastighed er v
7,4 sider pr. minut.

Fax V.34 med to RJ-11-faxporte v
Ca. 500 siders faxlager, med fire v
dages gendannelse efter
strgmsvigt

DAWW Produktsammenligning
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Produktoversigter

Produktet set forfra

1 Udskriftsbakke
2 Scanner

3 Taend/sluk-knap
4 Kontrolpanel

5 Stgvdaeksel

6 Papirbakke

7 Dokumentfader

4 Kapitel T Produktpraesentation DAWW



Produktet vist bagfra

/0
Ny ©
i 3

1 Hgjhastigheds-USB 2.0

2 Ethernet-port

3 Strgmforbindelse

4 Bagdaeksel (giver adgang til udbedring af papirstop)

5 Stik til kabelsikkerhedslas

6 Port til "indgaende" faxlinje til tilslutning af faxens telefonlinje til produktet

7 Port til "udgaende" telefonlinje til tilslutning af lokaltelefon, telefonsvarer eller andre enheder

DAWW Produktoversigter 5



6

Oversigt over kontrolpanelet

LCD-kontrolpanellayout (M176n-modellen)

Kontrolpaneldisplay

Indeholder oplysninger om produktet; brug menuerne pa displayet til at angive
produktindstillinger

2 Teend/sluk-knap Teander eller slukker produktet

3 Knappen 0K Bekrafter en indstilling eller en handling, der skal udferes

4 Pileknapper Navigerer i menuerne og justerer visse indstillinger

5 )( Knappen Annuller Annullerer et udskriftsjob, hvis eftersynsindikatoren blinker, eller lukker
kontrolpanelmenuerne

6 Knappen Kopimenu [E} Abner menuen Kopiindstillinger

7 Knappen Lysere/Markere @ Styrer lysstyrken for en kopi

8 Knappen Antal kopier Q Indstiller antallet af kopier for det aktuelle job

9 4 Knappen Tilbage Gar tilbage til det forrige skaermbillede

10 Knappen Farvekopi . Starter et farvekopijob

11 Knappen Sort-hvid kopi Starter kopiering i sort/hvid

12 knappen ePrint [lgge Abner menuen Web Services

13 Knappen Roter tonerpatroner Roterer tonerpatronkarrusellen

14 Knappen Opsatning ‘\ Abner menuen Ops=tning

15 Eftersyn-indikator Indikerer, at der er et problem med produktet, kontroller displayet for en meddelelse

16 Klar-indikator Indikerer, at produktet er klart eller behandler et job

Kapitel T Produktpraesentation
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Kontrolpanellayout for bergringsskaerm (M177fw-modellen)

1 Bergringsfalsomt display Giver adgang til produktfunktionerne og angiver den aktuelle status for produktet.
2 Knap og indikator for hjelp Giver adgang til kontrolpanelets hjzlpesystem

3 Taend/sluk-knap Tander eller slukker produktet

4 Knap og indikator for hgijre pil Flytter markgren til hgjre eller skifter til naaste skaermbillede

BEM/RK: Denne knap lyser kun, nar det aktuelle skarmbillede kan bruge denne funktion.

5 Knap og indikator for annullering Rydder indstillinger, annullerer det aktuelle job eller lukker det aktuelle skarmbillede

BEMZ/RK: Denne knap lyser kun, nar det aktuelle skarmbillede kan bruge denne funktion.

6 Knap og indikator for tilbage Gar tilbage til det forrige skeermbillede

BEMARK: Denne knap lyser kun, nar det aktuelle skaermbillede kan bruge denne funktion.

7 Knap og indikator for venstre pil Flytter markgren til venstre eller skifter til forrige skaeermbillede

BEM/ARK: Denne knap lyser kun, nar det aktuelle skaermbillede kan bruge denne funktion.

8 Knap og indikator for start Giver adganag til startskermbilledet

9 Tradlgs-indikator Angiver, at det tradlgse netvark er aktiveret; indikatoren blinker, mens produktet opretter
forbindelse til det tradlgse netvaerk

Startskarmbillede for kontrolpanelet

Startskaermbilleder giver adgang til produktfunktionerne, og det angiver produktets status.

[%9 BEMERK: Funktionerne pa startskaermbilledet varierer afhangigt af produktkonfigurationen. Endvidere kan
layoutet inverteres for nogle sprog.

DAWW Oversigt over kontrolpanelet 7



1 Knappen Webservices Giver hurtig adgang til HP Web Services-funktionerne, herunder HP ePrint
HP ePrint er et vaerktgj, der udskriver dokumenter ved at benytte en hvilken som helst enhed,
der er aktiveret til e-mail, til at sende dokumenterne til produktets e-mail-adresse.

2 Knappen Opsatning Giver adgang til hovedmenuerne

3 Knappen Tradlgs Giver adgang til menuen Tradlgs og oplysninger om status for tradlgs
BEMARK: Nar du har oprettet forbindelse til et tradlgst netvaerk, &ndres dette ikon til
streger, der angiver signalstyrken.
BEMARK: Denne knap vises ikke, nar produktet er forbundet med et kablet netvaerk.

4 Netvaerksknap Giver adganag til netvaerksindstillinger og -oplysninger. Du kan udskrive siden
Netvaerksoversigt fra skarmbilledet med netvarksindstillinger.
BEMARK: Denne knap vises kun, nar produktet er tilsluttet et netvaerk.

5 Knappen Oplysninger Giver adgang til oplysninger om produktstatus. Du kan udskrive siden Konfigurationsrapport
fra skaermbilledet med statusoversigt.

6 Knappen Forbrugsvarer Giver adgang til oplysninger om status for forbrugsvarer. Du kan udskrive siden Status for
forbrugsvarer fra skaermbilledet med oversigt for forbrugsvarer.

7 Knappen Apps Giver adgang til menuen Apps til direkte udskrivning fra webprogrammer, som du har
downloadet fra HP Connected-webstedet pa www.hpconnected.com

8 Produktstatus Indikerer, om produktet er klart eller behandler et job.

9 Knappen Fax Giver adgang til faxfunktionerne

10 Knappen Kopier Giver adgang til kopifunktionerne

8 Kapitel T Produktpraesentation
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2 Papirbakker

° Understgttede papirformater og -typer

° Fyld papirbakken

Ga tilwww.hp.com/support/ljMFPM176series eller www.hp.com/support/l[i]MFPM177series for HP's komplette
hjalp til dit produkt:

e  Lgsproblemer.

e Download softwareopdateringer.

e Tilmeld dig supportfora.

e  Find garantioplysninger og lovgivningsmaessige oplysninger.

Du kan ogsa ga til www.hp.com/support for support til hele verden og til andre HP-produkter.

DAWW
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Understottede papirformater og -typer

° Understgttede papirformater

° Understgttede papirtyper

Understottede papirformater

[%9 BEMZARK: Valg relevant papirformat og -type i printerdriveren far udskrivning for at opna de bedste

resultater.

Storrelse Dimensioner
Letter 216 x279 mm
Legal 216 X356 mm
Executive 184 x 267 mm
Oficio 8,5x 13 216 x330 mm
4x6 102 x 152 mm
5x8 127,0x 203,2 mm
A4 210X 297 mm
A5 148 x 210 mm
A6 105x 148 mm
B5 (JIS) 182 x 257 mm
10x15cm 100 x 150 mm
16K 184 x 260 mm
16K 195x270 mm
16K 197 x 273 mm
Japansk postkort 100 x 148 mm

Postkort JIS

Dobbelt japansk postkort, roteret 200 x 148 mm

D Postcard (JIS)

Konvolut nr. 10 105 x 241 mm

Konvolut Monarch 98x 191 mm

Konvolut B5 176 x 250 mm

Konvolut C5 162 x 229 mm

Konvolut DL 110x 220 mm
Brugerdefineret 76 X127 mm til 216 x 356 mm

10 Kapitel 2 Papirbakker DAWW



Understottede papirtyper

DAWW

Produktet understgtter falgende papirtyper:

[%f BEMAERK: Veelg relevant papirformat og -type i printerdriveren far udskrivning for at opna de bedste
resultater.

Almindeligt

Etiketter

Brevpapir

Konvolut

Fortrykt

Forhullet

Farvet

Bankpostpapir

Genbrug

Groft

HP EcoSMART let

HP LaserJet90 g

HP Color Laser, mat 105 g

HP Premium Choice, mat 120 g

HP Brochure, mat 150 g

HP Cover, mat 200 g

HP Matte Photo 200 g

HP Premium Presentation, blankt 120 g
HP Brochure, blankt 150 g

HP Tri-fold Brochure, blankt 150 g

HP Brochure, blankt 200 g

HP Brochure, blankt 200 g (hurtigere udskrivning)
HP Brochure, blankt 200 g (ekstra blankt)
Let 60-74 g

Lavere mellem 85-95 g

Mellemkraftigt 96-110 g

Kraftigt 111-130g

Ekstra kraftigt 131-175¢g

Understgttede papirformater og -typer
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e  Mellemkraftigt blankt 96-110 g
° Kraftigt blankt 111-130 g

e  Ekstrakraftigt blankt 131-175 g
e  Kort, blankt 176-220g

° Color Laser-transparent

e  Kraftig konvolut

e  Kraftigt, groft

e  HP Tough Paper (stzerkt papir)

12 Kapitel 2 Papirbakker DAWW



Fyld papirbakken

B/ BEM/RK: Papirbakken har en maksimal kapacitet pa 150 ark.

1.  Fjern stavda=kslet fra bakken.

2. Leegpapiretibakken. Kontroller, at papiret passer
ind under tapperne og ikke overskrider niveauerne
for maksimal stakhgjde.

BEMARK: Dukanfaoplysningerompapirretning
til forskellige papirtyper ved at se Tabel 2-1
Papirretning for papirbakke pa side 14.

DAWW Fyld papirbakken 13



3. Juster papirstyrene, sa de kun lige bergrer
papirstakken og ikke bgjer papiret.

4. Geninstaller stavdakslet pa bakken.

Tabel 2-1 Papirretning for papirbakke

Papirtype Duplekstilstand Papirformat Billedretning Sadan il=egges papir

Fortrykt eller brevpapir ~ 1-sidet udskrivning Alle kompatible Staende Forside opad
papirformater
@verste kant fgrst ind i produktet

14 Kapitel 2 Papirbakker DAWW



Tabel 2-1 Papirretning for papirbakke (fortsat)

Papirtype Duplekstilstand Papirformat Billedretning Sadan il=gges papir
2-sidet udskrivning Alle kompatible Staende Forside nedad
papirformater
@verste kant fgrst ind i produktet
Forhullet 1- eller 2-sidet Alle kompatible Staende Forside opad
udskrivning papirformater
Huller mod venstre side af produktet
Konvolutter 1-sidet udskrivning Alle kompatible Kort kant pa konvolutten Forside opad
konvolutformater indfgres i produktet
@verste kant mod hgjre side af bakken,
den ende, der skal frankeres, indfgres i
produktet til sidst
DAWW Fyld papirbakken
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Udskrivning

° Udskrivningsopgaver (Windows)

e  Udskrivningsopgaver (Mac 0S X)

° Webbaseret udskrivning

e  Konfigurer HP Wireless Direct-udskrivning (kun for bergringsfglsomme skarme)

Ga tilwww.hp.com/support/ljMFPM176series eller www.hp.com/support/l[i]MFPM177series for HP's komplette
hjalp til dit produkt:

e  Lgsproblemer.

e Download softwareopdateringer.

e Tilmeld dig supportfora.

e  Find garantioplysninger og lovgivningsmaessige oplysninger.

Du kan ogsa ga til www.hp.com/support for support til hele verden og til andre HP-produkter.

17
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Udskrivningsopgaver (Windows)

e  Sadan udskriver du (Windows)

° Manuel udskrivning pa begge sider (dupleks) (Windows)

e  Udskrivning af flere sider pr. ark (Windows)

e \Valg af papirtype (Windows)

° Andre udskrivningsoplysninger

Sadan udskriver du (Windows)
Faglgende fremgangsmade beskriver den grundlaeggende udskrivningsproces til Windows.
1. Velgindstillingen Udskriv i softwareprogrammet.

2. Vealgproduktet pa listen over printere, ogklik derefter pa eller tryk pa knappen Egenskaber eller knappen
Indstillinger for at abne printerdriveren.

[%f BEMARK: Navnet pa knappen varierer for forskellige softwareprogrammer.

3. Klik pa eller tryk pa fanerne i printerdriveren for at konfigurere de tilgeengelige indstillinger.

4. Klik paeller tryk pa knappen OK for at ga tilbage til dialogboksen Udskriv. Angiv det antal kopier, der skal
udskrives, pa dette skaermbillede.

5. Klik eller tryk pa knappen OK for at udskrive jobbet.

Manuel udskrivning pa begge sider (dupleks) (Windows)

1. Velgindstillingen Udskrivisoftwareprogrammet.

2. Velg produktet pa listen over printere, og klik Udskriv [
derefter pa eller tryk pa knappen Egenskaber eller Printer =
knappen Indstillinger for at abne printerdriveren. tor: 18 0 ke At S e s R
° . Type: .
BEMARK: Navnet pa knappen varierer for Hver: L1t I skt il
forskellige softwareprogrammer. Kemmenkr: L ereidipty
Sideomride Kopier
@ Alle sider Ankal kopier: 1 o
) Akkuel side Markeringen
) Sider: 1_1 11 Sestvis
?ﬁg.SiﬂzE?Efgs‘ler sideomr&der adskilt af kommaer,
Zoom
Udskrifesomrdde: | Dokument ]
Udshriv: Alle sider i omrédet Sider pr. arki 1 side |ZI
Skaler til papir: | Ingen tilpasning |Z|
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3.

4.

5.

DAWW

Klik eller tryk pa fanen Layout.

Vzlg den relevante dupleksindstilling i rullelisten
Udskriv pa begge sider manuelt, og klik eller tryk
derefter pa knappen OK.

| dialogboksen Udskriv skal du klikke pa knappen
OK for at udskrive jobbet. Produktet vil udskrive
den farste af alle siderne i dokumentet farst.

Layaut | Papir/Kvaltet | Genve til udsksivning

(] g B S - — ==
Lapout | PapirKvalitet | Genwei lil udskiivning
Papirretring:
Stéende -
Udskriv p3 hegge sider manuel:
[3 Ingen -
Sideformat
Sider pr. ark. 1
Ok ] l Annuller ] [ Anvend ]
() gy . W i T - — ==

Papitetning
[2] Stéende -

Udskriv p& begge sider manuslt

[@ Ingen

Wend efter lang kant
& Vend efter kort kant

Avanceret..

Udskriv
Printer

Mavn: m

11 Setyis

Sider:

Skriv sidetal ogfeller sideornrdder adskilt af

kommaer regnet Fra starten af dokumentst

eller sektionen. Skriv f.eks. 1, 3, 512 eller

plsl, plsz, pls3—pds3
Udskriftsomride:  Dokument Zoom

E Sider pr. ark: 1 side

Skaler til papir: | Ingen tilpasning

Udskriv: Alle sider i omrSdet

Indstilinger...

Luk.

o Ed

=] [t

Status: Ledig S@q efter printer, .,
Type:

o 7] Sk til i
Kaommentar: [ Manuel duplex;
Sideortdide Kopigr

@ Alle sider antal kopier: |1 =

) Aktuel side Marketingen

KI|EN

Udskrivningsopgaver (Windows)
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6. Hent den udskrevne stak fra udskriftsbakken, og
anbring stakken i papirbakken med den trykte side
nedad og den gverste kant farst.

7. Klik pa knappen OK pa computeren for at udskrive
den anden side af jobbet.

8.  Huvis du bliver bedt om det, skal du trykke pa en
knap pa kontrolpanelet for at fortsaette.

Udskrivning af flere sider pr. ark (Windows)

1. Veelgindstillingen Udskrivisoftwareprogrammet.

2. Velg produktet pa listen over printere, og klik
derefter pa eller tryk pa knappen Egenskaber eller
knappen Indstillinger for at abne printerdriveren.

BEM/RK: Navnet pa knappen varierer for
forskellige softwareprogrammer.

Kapitel 3 Udskrivning

Udskriv 2 ==
Printer
v R o e b Fuim e R Egenskber..,
Status: Ledig 5
Huwor: LPIL [ Sk til Fil
Kommentar: [ Manuel duplex
Sideomnride Kopier
@ alle sider Antal kopier; 1 =
) Akkuel side Markeringen 1
() Sider: 1‘ Setyis
Skriv sidetal og/eller sideomrader adskilt af kommaer,
F.eks. 1,3,5-12
Zoom
Udsloiftsomride: | Dakument [ &l
Sider pr. ark: 1 side
Udshriv: Alle sider i omrédet |z|
Skaler tl papir: | Ingen tilpasning |Z|
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5.

DAWW

4.

3. Klik eller tryk pa fanen Layout.

Vlg den korrekte valgmulighed for
Papirretning i rullelisten.

Vlg det korrekte antal sider pr. ark fra rullelisten

Siderpr. ark, ogklik eller tryk derefter paknappen
Avanceret.

) —— - B o -

Lapout | PapirKvalitet | Genwei lil udskiivning

Papirretring:
Stéende

Udskriv pa begge sider manusk
[& Ingen

Sideformat

=

Sider pr. ark

Avanceret.

[

il Annuller H Anvend ]

) g . W e - wmm e

Layaut | Papir/Kvaltet | Genve til udskiivring

Fapinetring

sidetormat

Sider pr. ark

Avanceret..

[

][ annuer | [ Amvend |

=

Layout | Papin/Kvaltet | Gerej tl udskiivning|

(]

Papirretning:
Stends

Udskriv p& begge sider maruelt

[#1 Ingen -
Sideformat
Sider pr. ark ] i
2
4
[
El
18

[ ok ][ Aomer | [ Amwend

Udskrivningsopgaver (Windows)
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6. Veelg den rigtige valgmulighed for Sider pr. ark-
layout i rullelisten.

7. Velg denrigtige indstilling for Siderammer pa
rullelisten, klik eller tryk pa knappen OK for at
lukke dialogboksen Avancerede indstillinger, og
klik eller tryk derefter pa knappen OK for at lukke
dialogboksen Egenskaber eller Indstillinger.

8. Idialogboksen Udskriv skal du klikke pa knappen
OK for at udskrive jobbet.

Valg af papirtype (Windows)

1. Velgindstillingen Udskrivisoftwareprogrammet.

Kapitel 3 Udskrivning

e g = W s . A - @

= Avanceret sideopsztning for HP Color Laserlet Pro MFP M1T7T PC
: PapirfQutput
Papirsterrelse: Letter
= % Dokurmentindstillinger
; Udskriv i gritoner: Fra
Bﬁ‘ Printerfunktioner

ure: Ingen

Si r Til hgjre derefter ned |
Farveternaer: Standa

Siderammer: Sliet fr| ed derefter til hajre
Tilwenstre derefter ned
Med derefter til venstre

1

¥

T i — = W e - = (3]

o Avanceret sideopsztning for HP Color Laserlet Pro MFP M1TT PC
i) PapirfOutput
i Papirstarrrelse: Letter
E& Dokurnentindstillinger
e | dlskriv | gritoner: Fra
B% Printerfunktioner
Brochure: Ingen

Sider pr. ark-layout: Til hajre derefter ned
Farveternasr Standard i<sRER

Slaet fra E

3
Sldet il

¥

Udskrix ==
Printer
o [ @ g
Skatus: Ledig

Saq efter printer...
Type:

Hvar: [ Skeiv il il

Kommentar: [ Manuel duples
Sideomride Kopiet

@ Alle sider Antal kopisr: |1 =

() Akl side

Markeringen

() sider: @ 11 Saetuis
Skriv sidetal ogjelsr sideomrdder adskil af

kommaer regret fra starten af dokumentet

eller sektionen, Shkriv f.eks. 1, 3, 5-1Z eller

plsl, pls2, pls3—pds3

Udskriftsamrdde: | Dokument |z| Zoom
|z| Sider pr. ark: 1 side

Skaler bl papir: | Ingen tilpasning

Udskriv: Alle sider | omrSdet

KI|EN

Indstilinget ...

Luk

DAWW



3.
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Valg produktet pa listen over printere, og klik
derefter pa eller tryk pa knappen Egenskaber eller
knappen Indstillinger for at abne printerdriveren.

BEM/RK: Navnet pa knappen varierer for
forskellige softwareprogrammer.

Klik eller tryk pa fanen Papir/Kvalitet.

Uddzkriv 7 ==
Printer
Navn: Ea - PV | el -|Z| Egenskaber ...
Status: Ledig 5
Ty
Hwar: LPI1 [] Sk il Fil
Kommentar: [ Manuel duplex
Sidearnride Kopier
@ alle sider Antal kopier: 1 =
) Akkuel side Markeringen 1
) Sider: 1‘ Saetyis
Skriv sidetal ogjeller sideomrider adskilt af kommaer,

feks, 1,3,5-12

Zoam
UdskriftsamrSde: | Dokument: E
Sider pr. ark: 1 side
Udskriv: Alle sider | omridet
Skaler til papir: | Ingen tipasning E
oo
) el g S W o e ==
Layoul | Papit/Kvalitst | 3erve til udskriviing
“Valg af papirbakke
Papikilde: Bakke 1 "
Medier Almindeligt -
Kwalitetsindstilinger
() EconoMode @) Mormal () Foto
0K | [ Annler | [ Anvend

Udskrivningsopgaver (Windows) 23
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4. Frarullelisten Medier: skal du valge den korrekte
papirtype og derefter klikke eller trykke pa
knappen OK for at lukke dialogboksen
Egenskaber eller Indstillinger.

5. ldialogboksen Udskriv skal du klikke pa knappen

OK for at udskrive jobbet.

Andre udskrivningsoplysninger

) g W S - @
[Layout| Paprkvalitet | Genve, tl udskivning
alg af papibakke
Fapitkide Bakke 1 ¥
l Medier Alrnindeligt
Kealitetsindstilinger
() EconoMode @ Nomal ) Foto
Udskriv -7 =]
Printer
[Mavn: [ |z| Egenskaber...
Status: geld Saq efter prinker...
Type:
Hvar: [ Skeive til Fil
Kommentar: [ Manuel duplex
Sideormr&de Kopier
@ Alle sider arkal kapier: |1 z
() Aghued side Markeringen
() Sider:

Skriv sidetal ngjelsr sideomréder adskil af
kommaer regnet fra starten af dokumentet
eller sektionen, Skriv F.eks, 1, 3, 5-12 eller
plsl, plsZ, pls3—p8s3

Udskriftsamride: | Dokument

Udskriv: Alle sider i omrSdet

Indstilinget ...

CER=

|z| Zaoom
|z| Sider pr. ark:

Skaler bl papir:

1 side

Ingen tlpasning

Ga tilwww.hp.com/support for at besgge supportwebstedet for dette produkt og se yderligere oplysninger om
udfarelse af bestemte udskrivningsopgaver som f.eks. falgende:

e Velg papirformat

e \Valg af sideretning

e  Oprettelse af en brochure

e \Valg af kvalitetsindstillinger

e  Valg af siderammer

Kapitel 3 Udskrivning
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Udskrivningsopgaver (Mac 0S X)

Sadan udskriver du (Mac 0S X)

Manuel udskrivning pa begge sider (dupleks) (Mac 0S X)

Udskrivning af flere sider pr. ark (Mac 0S X)

Valg af papirtype (Mac 0S X)

Andre udskrivningsoplysninger

Sadan udskriver du (Mac 0S X)

Falgende fremgangsmade beskriver den grundlaeggende udskrivningsproces til Mac 0S X.

1.

2.

3.

4.

Klik pa menuen Filer, og klik derefter pa Udskriv.
Valg produktet i menuen Printer.

Abn menuens rulleliste, eller klik pa Vis detaljer, og velg derefter andre menuer for at justere
udskrivningsindstillingerne.

Klik pa knappen Udskriv.

Manuel udskrivning pa begge sider (dupleks) (Mac 0S X)

[%9 BEMARK: Denne funktion er tilgaengelig, hvis du installerer HP-printerdriveren. Den er muligvis ikke
tilgengelige, hvis du bruger AirPrint.

1.

2.

DAWW

Klik pa menuen Filer, og klik derefter pa Udskriv.
Valg dette produkt i menuen Printer.

Abn menuens rulleliste, eller klik pa Vis detaljer, og klik derefter pa menuen Manuel
dupleksudskrivning.

Klik pa feltet Manuel dupleksudskrivning, og valg derefter en indbindingsindstilling.
Klik pa knappen Udskriv.

Ga hen til produktet, og fjern eventuelt blankt papir, der ligger i papirbakken.

Udskrivningsopgaver (Mac 0S X)
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Hent den udskrevne stak fra udskriftsbakken, og anbring stakkeni papirbakken med den trykte side nedad
og den gverste kant farst.

Hvis du bliver bedt om det, skal du trykke pa en knap pa kontrolpanelet for at fortsaette.

Udskrivning af flere sider pr. ark (Mac 0S X)

1.
2.

3.

Klik pa menuen Filer, og klik derefter pa Udskriv.

Valg produktet i menuen Printer.

Abn menuens rulleliste, eller klik pa Vis detaljer, og klik derefter pa menuen Layout.
Pa rullelisten Sider pr. ark skal du valge det antal sider, du vil udskrive pa hvert ark.
Velg raekkefalgen og placeringen af siderne pa arket i omradet Layoutretning.
Vzlge den kanttype, der skal udskrives om hver side pa arket, i menuen Kanter.

Klik pa knappen Udskriv.

Valg af papirtype (Mac 0S X)

1.

2.

3.

4.

5.

Klik pa menuen Filer, og klik derefter pa Udskriv.

Valg produktet i menuen Printer.

Abn menuens rulleliste, eller klik pa Vis detaljer, og klik derefter pa menuen Fardigbehandling.
Vlg en type pa rullelisten Medietype.

Klik pa knappen Udskriv.

Andre udskrivningsoplysninger

Ga tilwww.hp.com/support for at besgge supportwebstedet for dette produkt og se yderligere oplysninger om
udfgrelse af bestemte udskrivningsopgaver som f.eks. fglgende:

Oprettelse og brug af udskrivningsgenveje eller forudindstillinger

Valg af papirformat, eller brug af et brugerdefineret papirformat
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e \Valg af sideretning

e  Oprettelse af en brochure

e  Skalering af et dokument, sa det passer til et bestemt papirformat

e  Udskrivning af de farste eller sidste sider af dokumentet pa andet papir

e  Udskrivning af vandmaerker pa et dokument
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Webbaseret udskrivning

Der findes flere funktioner til fijernudskrivning via internettet.

HP ePrint

Brug HP ePrint til at udskrive dokumenter ved at sende dem som en vedhaftet fil i en e-mail til produktets e-
mail-adresse fra enhver enhed med aktiveret e-mail.

For at kunne bruge HP ePrint skal produktet opfylder disse krav:
e  Produktet skal vaere tilsluttet et kablet eller tradlgst netvaerk og have internetadgang.

e  HP Web Services skal vaere aktiveret pa produktet, og produktet skal vaere registreret hos HP Connected.

LCD-kontrolpanel
1. Find produktets IP-adresse.
a. Tryk pa knappen Opsatning ¥ pa produktets kontrolpanel.
b. Abnfalgende menuer:
e  Netvarksopsatning
e  VisIP-adresse

2. AbnHP's integrerede webserver ved at indtaste produktets IP-adresse i adresselinjen i en
webbrowser pa computeren.

3. Klik pa fanen HP Web Services i HP's integrerede webserver, og klik derefter pa Aktiver. Produktet
aktiverer Web Services og udskriver derefter en oplysningsside.

Oplysningssiden indeholder den printerkode, som du skal bruge til at registrere dit HP-produkt hos
HP Connected.

4. Gatil www.hpconnected.com for at oprette en HP ePrint-konto og fuldfere opsaetningen.

Bergringsfelsomt kontrolpanel
1. Tryk pa knappen Web Services @ pa startskaermbilledet pa produktets kontrolpanel.

2. Tryk pa knappen Aktiver Web Services. Produktet aktiverer Web Services og udskriver derefter en
oplysningsside.

Oplysningssiden indeholder den printerkode, som du skal bruge til at registrere dit HP-produkt hos
HP Connected.

3. Gatilwww.hpconnected.com for at oprette en HP ePrint-konto og fuldfgre opsaetningen.

Dukanfindeflere oplysningervedat gatil www.hp.com/support for at gennemse yderligere supportoplysninger
vedrgrende dit produkt.

HP ePrint-softwaren

HP ePrint-softwaren ger det let at udskrive fra en stationar eller barbar pc til ethvert produkt, der understgtter
HP ePrint. Nar du har installeret softwaren, skal du abne indstillingen Udskriv fra programmet, og vaelg derefter
HP ePrint fra listen over installerede printere. Denne software ggr det let at finde HP ePrint-aktiverede
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produkter, som er registreret under din HP Connected-konto. HP-modtagerproduktet kan sta pa dit skrivebord
eller et helt andet sted som f.eks. i en anden afdeling eller pa den anden side af kloden.

Til Windows understgtter HP ePrint-softwaren ogsa traditionel direkte IP-udskrivning til lokale
netvarksprintere pa netvaerket (LAN eller WAN) til understattede PostScript®-produkter.

Ga til www.hp.com/go/eprintsoftware for at finde drivere og oplysninger.

[:?'”f BEMZARK: HP ePrint-softwaren er et workflow-redskab i PDF-format til Mac og er teknisk set ikke en
printerdriver. HP ePrint-softwaren til Mac understgtter kun udskrivningsstier gennem HP Connected og
understgtter ikke direkte IP-udskrivning til lokale netvaerksprintere.

AirPrint

Direkte udskrivning ved brug af Apples AirPrint understgttes for i0S 4.2 eller nyere. Brug AirPrint til at udskrive
direkte til produktet fra en iPad, iPhone (3GS eller senere) eller iPod touch (tredje generation eller senere) i
falgende programmer:

e Mail

e  Fotografier

e  Safari

e iBooks

e  Udvalgte tredjepartsprogrammer

Hvis du vil bruge AirPrint, skal produktet vaere tilsluttet det samme tradlgse netvaerk som Apple-enheden.
Yderligere oplysninger om brug af AirPrint og om, hvilke HP-produkter der er kompatible med AirPrint, finder
du pa www.hp.com/go/airprint.

)L'J?)f BEMZERK: AirPrint understgtter ikke USB-forbindelser. AirPrint indeholder kun mobil
udskrivningsfunktionalitet. AirPrint understgtter ikke scanning.
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Konfigurer HP Wireless Direct-udskrivning (kun for
bergringsfalsomme skaerme)

[%/r BEM/ARK: Denne funktion er kun tilgaengelig for tradlgse modeller, og produktet har muligvis brug for en
firmwareopdatering for at kunne bruge denne funktion.

FunktionenHP Wireless Direct-udskrivning giver digmulighed for at udskrive fradin tradlgse mobilenhed direkte
til et HP Wireless Direct-aktiveret produkt, uden at det kraever tilslutning til et etableret netvaerk eller
internettet. Brug HP Wireless Direct til at udskrive tradlgst fra falgende enheder:

e  iPhone, iPad eller iTouch, der bruger Apple AirPrint eller mobilapp'en HP ePrint
e  Mobilenheder, der karer Android, iOS eller Symbian ved brug af programmet HP ePrint Home & Biz
e  Alle computere, der kan benyttes tradlgst, med ethvert operativsystem.

For at fa yderligere oplysninger om HP Wireless Direct skal du ga til www.hp.com/go/wirelessprinting og
derefter klikke pa HP Wireless Direct.

Hvis du vil konfigurere HP Wireless Direct fra kontrolpanelet, skal du udfare fglgende trin:
1.  Tryk pa knappen Tradlgs () pa startskaermbilledet pa produktets kontrolpanel.
2. Abnfelgende menuer:

e  Tradlgs menu

e  Wireless Direct-indstillinger

e  Tand/sluk

3.  Tryk pa menupunktet Til. Produktet gemmer indstillingen, og kontrolpanelet returnerer derefter til
menuen Wireless Direct-indstillinger.
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DAWW

Kopiering

e  Sadan tager du en kopi

e  Sadan kopierer du pa begge sider (dupleksudskrivning)

° Sadan optimerer du kopikvaliteten

Ga til www.hp.com/support/li]MFPM176series eller www.hp.com/support/ljMFPM177series for HP's komplette
hjaelp til dit produkt:

e  Lgs problemer.

e  Download softwareopdateringer.

e Tilmeld dig supportfora.

e  Find garantioplysninger og lovgivningsmaessige oplysninger.

Du kan ogsa ga til www.hp.com/support for support til hele verden og til andre HP-produkter.
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Sadan tager du en kopi

LCD-kontrolpanel
1. Lag dokumentet pa scannerglaspladen i henhold til indikatorerne pa produktet.
2. Lukscanneren.
3. Tryk pa knappen Antal kopier B pa produktets kontrolpanel.

4. Vzlg antal kopier.

5. Tryk pa enten knappen Sort Start kopiering eller knappen Farver Start kopiering [ES] for at starte
kopieringen.
Bergringsfelsomt kontrolpanel
1. Laeg dokumentet pa scannerglaspladen i henhold til indikatorerne pa produktet.
2. Lukscanneren.
3. Tryk pa knappen Kopier pa startskarmbilledet pa produktets kontrolpanel.

4. Tryk pa pilene for at @ndre antallet af kopier, eller tryk pa det eksisterende antal, og skriv antallet af
kopier.

5. Tryk pa knappen Sort eller Farver for at starte kopieringen.
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Sadan kopierer du pa begge sider (dupleksudskrivning)
1. Lagdokumentet pa scannerglaspladen i henhold til indikatorerne pa produktet.
2. Lukscanneren.
3. Start kopijobbet.

®  LCD-kontrolpanel: Tryk pa enten knappen Sort Start kopiering eller knappen Farver Start
kopiering . pa produktets kontrolpanel.

e  Bergringsfalsomt kontrolpanel: Tryk pa knappen Kopier pa startskaermbilledet pa produktets
kontrolpanel, vaelg antallet af kopier, og tryk derefter pa knappen Sort eller Farver.

4. Hentdenudskrevneside fra udskriftsbakken, og anbring stakken i papirbakken med den trykte side nedad
og den gverste kant farst.

5. Vend originaldokumentet pa scannerens glasplade for at kopiere den anden side.

6. Start kopijobbet.

®  LCD-kontrolpanel: Tryk pa enten knappen Sort Start kopiering eller knappen Farver Start
kopiering . pa produktets kontrolpanel.

e  Bergringsfalsomt kontrolpanel: Tryk pa knappen Kopier pa startskaermbilledet pa produktets
kontrolpanel, vaelg antallet af kopier, og tryk derefter pa knappen Sort eller Farver.

7. Gentag denne proces, indtil du har kopieret alle siderne.

DAWW Sadan kopierer du pa begge sider (dupleksudskrivning)
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Sadan optimerer du kopikvaliteten
Folgende kopikvalitetsindstillinger er tilgengelige:
e  Autovalg: Brug denne indstilling, nar kopikvaliteten ikke er vigtig. Dette er standardindstillingen.
e  Blandet: Brug denne indstilling til dokumenter, der indeholder en blanding af tekst og grafik.
e  Tekst: Brug denne indstillingen til dokumenter, der indeholder mest tekst.

e  Billede: Brug denne indstilling til dokumenter, der indeholder mest grafik.

LCD-kontrolpanel

1. Laegdokumentet pa scannerglaspladen i henhold til indikatorerne pa produktet.
2. Lukscanneren.

3.  Tryk pa knappen Kopimenu [Ex pa produktets kontrolpanel.

4.  Abn menuen Optimer.

5.  Brug piletasterne til at rulle gennem mulighederne, og tryk derefter pa knappen OK for at veelge.

6. Tryk pa enten knappen Sort Start kopiering eller knappen Farver Start kopiering [E&] for at starte
kopieringen.
Bergringsfalsomt kontrolpanel
1. Laegdokumentet pa scannerglaspladen i henhold til indikatorerne pa produktet.
2. Lukscanneren.
3. Tryk pa knappen Kopier pa startskarmbilledet pa produktets kontrolpanel.
4. Tryk pa knappen Indstillinger, og rul derefter til knappen Optimer, og tryk pa den.
5.  Tryk pa piletasterne for at rulle gennem mulighederne, og tryk derefter pa en for at vaelge den.

6. Tryk pa knappen Tilbage 95, og tryk derefter pa knappen Sort eller Farver for at starte kopieringen.
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DAWW

Scanning

e  Scanning ved hjalp af HP-scanningssoftware (Windows)

e  Scanning ved hjelp af HP-scanningssoftware (Mac 0S X)

Ga tilwww.hp.com/support/ljMFPM176series eller www.hp.com/support/l[i]MFPM177series for HP's komplette
hjalp til dit produkt:

e  Lgsproblemer.

e Download softwareopdateringer.

e  Tilmeld dig supportfora.

e  Find garantioplysninger og lovgivningsmaessige oplysninger.

Du kan ogsa ga til www.hp.com/support for support til hele verden og til andre HP-produkter.
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Scanning ved hj=lp af HP-scanningssoftware (Windows)

Brug HP-scanningssoftwaren til at starte scanning fra software pa computeren. Du kan gemme det scannede
billede som en fil eller sende det til et andet program.

1. Leeg dokumentet pa scannerglaspladen i henhold til indikatorerne pa produktet.

B BEMAERK: Du opnar de bedste resultater ved at laegge smat papir (letter, A4 eller mindre) med papirets
lange kant langs venstre side af scannerglaspladen.

2.  Klik pa Start, og klik derefter pa Programmer (eller Alle programmer i Windows XP).
3. Klik pa HP, og veelg derefter dit produkt.
4. Klik pa HP-scanning, vzlg en scanningsgenvej, og juster derefter indstillingerne, hvis det er ngdvendigt.

5. Klik pa Scan.

[%9 BEMZARK: Klik pa Avancerede indstillinger for at fa adgang til flere indstillinger.

Klik pa Opret ny genvej for at oprette nogle brugertilpassede indstillinger og gemme genvejen i listen over
genveje.
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Scanning ved hjzlp af HP-scanningssoftware (Mac 0S X)

Brug HP-scanningssoftwaren til at starte scanning fra software pa computeren.

1. Laeg dokumentet pa scannerglaspladen i henhold til indikatorerne pa produktet.

[/ BEMAERK: Du opnar de bedste resultater ved at laegge smat papir (letter, A4 eller mindre) med papirets
lange kant langs venstre side af scannerglaspladen.

2. Abn softwaren HP-scanning, som findes i mappen HP inde i mappen Programmer.
3. Falg vejledningen pa skaermen for at scanne dokumentet.

4. Nar du har scannet alle siderne, skal du klikke pa knappen Fuldfert for at udskrive siderne eller gemme
dem som en fil.

DAWW Scanning ved hjaelp af HP-scanningssoftware (Mac 0S X)
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DAWW

Fax

e Tilslutning og konfiguration af produktet til fax

e  Sadan sender du en fax

° Sadan opretter, redigerer og sletter du hurtigopkaldsposter

Ga til www.hp.com/support/li]MFPM176series eller www.hp.com/support/ljMFPM177series for HP's komplette
hjaelp til dit produkt:

e  Lgs problemer.

e  Download softwareopdateringer.

e Tilmeld dig supportfora.

e  Find garantioplysninger og lovgivningsmaessige oplysninger.

Du kan ogsa ga til www.hp.com/support for support til hele verden og til andre HP-produkter.
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Tilslutning og konfiguration af produktet til fax

e  Sadan tilslutter du produktet

° Sadan konfigurerer du produktet

e Sadaninstallerer du HP Fax-softwaren (Windows, valgfrit)

Sadan tilslutter du produktet

Produktet er en analog tjeneste. HP anbefaler at bruge produktet pa en dedikeret analog telefonlinje.

[%9 BEMARK: I nogle lande/omrader kan det vaere ngdvendigt med en adapter til den telefonledning, der fulgte
med produktet.

1. Slut telefonledningen til faxporten ! pa
produktet og til telefonstikket pa vaeggen.

5
4

2.  (Ekstraudstyr) For at tilslutte en telefonsvarer
eller lokaltelefon skal du traekke ned i
gummistikket fra telefonporten {3 pa produktet.

Slut et andet telefonkabel til telefonporten pa
produktet og til den indgaende linje pa
telefonsvareren eller lokaltelefonen.
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Sadan konfigurerer du produktet

Hvordan du skal konfigurere produktet varierer afhaengigt af, om du konfigurerer det som enkeltstaende fax,
med en telefonsvarer eller med en lokaltelefon.

[%’ BEM/ZRK: Det er ngdvendigt at konfigurere indstillingerne for faxklokkeslat, dato og sidehoved for at kunne
bruge faxfunktionen.

° Sadan konfigurerer du klokkeslaet, dato og sidehoved for faxen

e  Sadan konfigurerer du en enkeltstaende fax

° Sadan konfigurerer du en telefonsvarer

° Sadan konfigurerer du en lokaltelefon

Sadan konfigurerer du klokkeslaet, dato og sidehoved for faxen

Du har muligvis allerede konfigureret disse indstillinger, da du installerede softwaren. Du kan nar som helst
konfigurere disse indstillinger ved hjzelp af produktets kontrolpanel eller guiden HP Faxopsatning.

° Kontrolpanel

e  Guiden HP Faxopsatning (Windows)

Kontrolpanel
1.  Tryk pa opsaetning &\, pa startskarmbilledet pa produktets kontrolpanel.
2. Vealg Faxopsatning, og vaelg derefter Basisopsatning.
3. VelgTid/Dato.
4. Velg 12-timers uret eller 24-timers uret.
5. Brugtastaturet til at indtaste det aktuelle tidspunkt, og veelg derefter OK.
6. Valgdatoformat.
7. Brug tastaturet til at indtaste den aktuelle dato, og veelg derefter OK.
8. Velg Faxhoved.

9. Brug tastaturet til at indtaste dit faxnummer, og vaelg derefter OK.

[ BEMZRK: Det maksimalt tilladte antal tegn i et faxnummer er 20.

10. Brug tastaturet til at indtaste dit firmanavn eller sidehoved, og valg derefter OK.

Hvis du vil indtaste specialtegn, som ikke findes pa et standardtastatur, skal du valge @#$ for at abne et
tastatur med specialtegn.

[%f BEMARK: Det maksimalt tilladte antal tegni et faxhoved er 40.
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Guiden HP Faxopsaetning (Windows)
1.  Klik pa Start, og klik derefter pa Programmer.
2.  Klik pa HP, klik pa navnet pa produktet, og klik derefter pa Guiden HP Faxopsatning.

3. Fglg vejledningen pa skarmen for at konfigurere faxindstillingerne.

Sadan konfigurerer du en enkeltstaende fax
Dukan bruge produktet som en enkeltstaende faxmaskine uden at tilslutte den tilen computer eller et netvaerk.
1.  Tryk pa Opsatning X\, pa startskaermbilledet pa produktets kontrolpanel.
2. Vealg Faxopsatning, og vaelg derefter Hjzlpeprogram til faxopsaetning.

3. Fglg vejledningen pa skarmen, og valg det korrekte svar for hvert spargsmal.

[%f BEMARK: Det maksimalt tilladte antal tegn i et faxnummer er 20. Det maksimalt tilladte antal tegnii et
faxhoved er 40.

Sadan konfigurerer du en telefonsvarer

Hvis du slutter en telefonsvarer til produktet, skal du konfigurere indstillingerne Ring far svar og Svartilstand
for produktet. Falg disse trin for at konfigurere produktet.

1.  Tryk pa Opsatning &\ pa startskaermbilledet pa produktets kontrolpanel.
2. Vealg Faxopsatning, og vaelg derefter Basisopsatning.
3. VealgRing far svar.

4. Konfigurer produktets indstilling for antal ringetoner, far der svares, til mindst én ringetone mere end det
antalringetoner, telefonsvareren er indstillet til. Brug tastaturet til at indtaste antalring, og veelg derefter
OK.

5. Vealg Tilbage % for at vende tilbage til menuen Basisopsatning.
6. Velg Svartilstand.
7. Vealg TAM, og vaelg derefter OK.

Med denne indstilling lytter produktet efter faxtoner, nar telefonsvareren har besvaret opkaldet.
Produktet besvarer et opkald, hvis der registreres faxtoner.

Sadan konfigurerer du en lokaltelefon

Hvis du slutter en lokaltelefon til produktet, skal du @ndre nogle faxindstillinger for produktet, fgr det kan
fungere med denne konfiguration. Falg disse trin for at konfigurere produktet.

1.  Tryk pa Opsatning 5\ pa startskaermbilledet pa produktets kontrolpanel.

2. Velg Faxopsatning, og veaelg derefter Avanceret opsatning.

3. VelgLlokaltelefon.
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4. Kontroller, at indstillingen er sat til Til.

Nar denne indstilling er aktiveret, kan du fa produktet til at modtage indgaende faxopkald ved at trykke
pa 1-2-3 efter hinanden pa telefonens tastatur. Deaktiver kun denne indstilling, hvis du gar brug af
pulsopkald eller en tjeneste, der udbydes af telefonselskabet, hvor 1-2-3-raekkefalgen ogsa anvendes.
Telefonselskabets tjeneste fungerer ikke, hvis den er i strid med produktet.

5. Velg Tilbage 4 to gange for at vende tilbage til menuen Faxopsatning.
6. VealgBasisopsatning, og veelg derefter Svartilstand.
7. VealgFax/Tel.

Med denne indstilling besvarer produktet automatisk alle opkald og afggr, om opkaldet er et stemme-
eller faxopkald. Hvis opkaldet er et faxopkald, handterer produktet opkaldet som en indgaende fax. Hvis
det indgdende opkald registreres som et stemmeopkald, genererer produktet en harbar, syntetiseret
ringetone for at ggre dig opmarksom pa det indgaende stemmeopkald.

8. Velg Tilbage 9 to gange for at vende tilbage til menuen Faxopsatning.
9. Velg Avanceret opsatning, og vaelg derefter Fax/Telefonringetid.

10. Vealgdetantal sekunder, hvorefter produktet skal holde op med at udsende de hgrbare Fax/Tel-ringetoner
for at ggre dig opmarksom pa et indgaende stemmeopkald.

Sadan installerer du HP Fax-softwaren (Windows, valgfrit)
Med HP Fax-software kan du faxe elektroniske dokumenter fra en computer, hvis fglgende krav er opfyldt:
e  Produkteterforbundet direkte med computeren eller med et netvaerk, som computeren er forbundet med.
e  Produktsoftwaren er installeret pa computeren.

e  Computerens operativsystem er understgttet af dette produkt.

[’_é’/f’ BEM/AERK: HP Fax-softwaren, der fulgte med produktet, er det eneste computerfaxprogram, der
fungerer sammen med produktet. Produktet er ikke kompatibelt med faxsoftware fra andre producenter.

Hvis HP Fax-softwaren ikke er installeret pa din computer, kan du bruge en af falgende metoder til at installere
softwaren.

e  Software-cd: Indszt den software-cd, der fulgte med dit HP-produkt, i computeren, og fglg derefter
anvisningerne pa skarmen.

e Download frainternettet: Ga til www.hp.com/support, klik pa Drivere og software, og falg derefter
instruktionerne pa skarmen for at downloade den seneste HP-software.

[:?'”f BEM/ERK: Nar du bliver bedt om det af installationsprogrammet, skal du sgrge for, at HP Fax-software er
valgt som en af de softwarekomponenter, der skal installeres.
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Sadan sender du en fax

° Sadan sender du en fax ved at indtaste manuelt fra produktets kontrolpanel

° Sadan sender du en fax ved hjalp af HP-softwaren (Windows)

A FORSIGTIG: Undga at beskadige produktet ved at bruge en original, der ikke indeholder rettetape,
korrekturlak, papirclips eller hafteklammer. Undga ogsa at laegge fotografier, sma originaler eller skragbelige
originaler i dokumentfgderen.

Sadan sender du en fax ved at indtaste manuelt fra produktets kontrolpanel
1. lleg dokumentet.

e  Hvis duilagger en original pa scannerglaspladen, skal du anbringe den pa scannerglaspladen med
forsiden nedad i det bageste venstre hjgrne af scannerglaspladen.

e  Hvisduilzegger flere sider i dokumentfgderen, skal du ilzegge siderne med forsiden opad og derefter
justere papirstyrene, sa de slutter taet om papiret.

D?)y BEM/ERK: Hvis der er dokumenter i dokumentfgderen og pa scannerens glasplade pa samme tid,
behandler produktet dokumentet i dokumentfgderen og ikke dokumentet pa glaspladen.

2. Tryk pa Fax pa startskeermbilledet pa produktets kontrolpanel.

3.  Brug det numeriske tastatur til at skrive faxnummeret.

[%f BEMZERK: Huvis du vil bruge adgangskoder, kreditkort eller opkaldskort, skal du indtaste faxnummeret
manuelt for at tillade pauser og opkaldskoder. Hvis du vil sende en fax til en international destination,
skal du ringe op manuelt for at tillade pauser og internationale opkaldskoder. Du kan ikke bruge
hurtigopkald med adgangskoder, kreditkort, opkaldskort eller til at ringe op til internationale
destinationer.

4. Vaxlg Start fax.

[%f BEMZARK: Hvis du faxer fra scannerglaspladen, og dit dokument indeholder flere sider, skal du falge
anvisningerne pa kontrolpanelet for at bekraefte og ilaegge yderligere sider.

Sadan sender du en fax ved hjzlp af HP-softwaren (Windows)
1. lleg dokumentet.

e  Hvis duilagger en original pa scannerglaspladen, skal du anbringe den pa scannerglaspladen med
forsiden nedad i det bageste venstre hjgrne af scannerglaspladen.

° Hvis duilagger flere sider i dokumentfgderen, skal du ile=gge siderne med forsiden opad og derefter
justere papirstyrene, sa de slutter taet om papiret.

[’_5”1’ BEM/ERK: Hvis der er dokumenter i dokumentfgderen og pa scannerens glasplade pa samme tid,
behandler produktet dokumentet i dokumentfgderen og ikke dokumentet pa glaspladen.

2.  Klik pa Start pa computeren, klik pa Programmer (eller Alle programmer i Windows XP), og klik derefter
pa HP.

3.  Klik pa produktnavnet, og klik derefter pa HP Send Fax. Faxsoftwaren abnes.
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4. Angiv faxnummeret pa en eller flere modtagere.

5. Klik pa Send nu.
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Sadan opretter, redigerer og sletter du hurtigopkaldsposter

Du kan gemme de mest benyttede faxnumre (op til 100 poster) som hurtigopkaldsposter.

° Oprettelse og redigering af hurtigopkaldsposter

° Sadan sletter du hurtigopkaldsposter

Oprettelse og redigering af hurtigopkaldsposter
1.  Tryk pa knappen Fax pa startskarmbilledet pa produktets kontrolpanel.
2. Tryk pa Faxmenu, og tryk derefter Telefonbogsopsatning.
3. TrykpaIndiv. opsztning.
4. Valg et nummer, der ikke er i brug, fra listen.
5. Brug tastaturet til at indtaste et navn for posten, og tryk derefter pa knappen OK.

6. Brug tastaturet til at indtaste faxnummeret for posten, og tryk derefter pa knappen OK.

Sadan sletter du hurtigopkaldsposter
1.  Tryk pa knappen Fax pa startskaermbilledet pa produktets kontrolpanel.
2. Tryk pa Faxmenu, og tryk derefter Telefonbogsopszetning.
3. TrykpaSlet post.

4. Velgden post, du vil slette, og tryk derefter pa knappen OK.

[%9 BEMZERK: Huvis du vil slette alle hurtigopkaldsposter, skal du vaelge Slet alle poster.
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Administrer produktet

e  Rediger produktets forbindelsestype (Windows)

e  Brug HP Web Services-programmer (kun modeller med bergringsfglsomt display)

° HP Device Toolbox

e  HP Utility til Mac 0S X

° Produktsikkerhedsfunktioner

° Economy-indstillinger

° Meddelelsen <farve> patron er lav eller <farve> patron er meget lav vises pa produktets kontrolpanel

° Udskiftning af tonerpatronerne

° Udskift billedtromlen

Ga tilwww.hp.com/support/li]MFPM176series eller www.hp.com/support/ljMFPM177series for HP's komplette

hjalp til dit produkt:

e  Lgsproblemer.

e  Download softwareopdateringer.

e Tilmeld dig supportfora.

e  Find garantioplysninger og lovgivningsmaessige oplysninger.

Du kan ogsa ga til www.hp.com/support for support til hele verden og til andre HP-produkter.
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Rediger produktets forbindelsestype (Windows)

Hvis du allerede bruger produktet og du vil 2endre dets tilslutning, skal du bruge genvejen Omkonfigurer din
HP-enhedtil at ®ndretilslutningen. Dukanf.eks. omkonfigurere produktet tilatbruge enanden tradlgs adresse,
oprette forbindelse til et kablet eller tradlgst netvzerk eller skifte fra en netvaerksforbindelse til en USB-
forbindelse. Du kan andre konfigurationen uden at indsaette produkt-cd'en. Nar du har valgt, hvilken type
forbindelse du vil oprette, gar programmet direkte til den del af produktopsatningen, der skal ndres.
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Brug HP Web Services-programmer (kun modeller med
bergringsfolsomt display)

DAWW

Der findes flere innovative programmer til dette produkt, som du kan downloade direkte fra internettet. Du kan
fa flere oplysninger og downloade programmerne pa HP Connected-webstedet pa www.hpconnected.com.

For at kunne bruge denne funktion skal produktet vzere tilsluttet til en computer eller et netvaerk, der har en
internetforbindelse. HP Web Services skal vaere aktiveret pa produktet.

1.  Tryk pa knappen Web Services @ pa startskaermbilledet pa produktets kontrolpanel.
2.  Tryk pa knappen Aktiver Web Services.

Nar du har downloadet et program fra HP Connected-webstedet, er det tilgeengeligt i menuen Apps pa
produktets kontrolpanel. Denne proces aktiverer bade HP Web Services og menuen Apps.

Brug HP Web Services-programmer (kun modeller med bergringsfglsomt display)
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HP Device Toolbox

Brug HP Device Toolbox til Windows for at kontrollere produktets status eller fa vist eller 2endre produktets
indstillinger fra din computer. Dette vaerktgj abner HP's integrerede webserver for produktet.

[%/’/r} BEMARK: Dette vaerktgj er kun tilgengeligt, hvis du har udfart en komplet installation, da du installerede
produktet. Afhaengigt af produktets forbindelse er der muligvis nogle funktioner, som ikke er tilgengelige.

1.  Klik pa knappen Start, og klik derefter pa menupunktet Programmer.

2. Klik pa din HP-produktgruppe, og klik derefter pa menupunktet HP Device Toolbox.

Fane eller sektion

Beskrivelse

Fanen Startside

Indeholder oplysninger om
produktets status og konfiguration

e  Enhedsstatus: Viser produktstatus og den omtrentlige procentvise resterende levetid for
HP-forbrugsvarer.

e  Status for forbrugsvarer: Viser den forventede resterende levetid for HP-forbrugsvarer i
procenter. Den faktiske levetid for forbrugsvaren kan variere. Overvej at have en ekstra
patron klar, sa du kan installere den, nar udskriftskvaliteten ikke laengere er acceptabel.
Forbrugsvarenbehgverikke at blive udskiftet, medmindre udskriftskvalitetenikke leengere
er acceptabel.

e  Enhedskonfiguration: Viser de oplysninger, der findes pa produktets konfigurationsside.

e  Netvarksoversigt: Viser de oplysninger, der findes pa produktets
netvaerkskonfigurationsside.

e  Rapporter: Udskriv den statusside for forbrugsvarer og konfiguration, som produktet
opretter.

e  Handelseslog: Viser en liste over alle produkthandelser og -fejl.

Fanen System

Giver dig mulighed for at konfigurere
produktet fra computeren.

e  Enhedsoplysninger: Indeholder grundlaggende produkt- og virksomhedsoplysninger.
e  Papiropsatning: Skift standardindstillinger for papirhandtering for produktet.
e  Udskriftskvalitet: Skift standardindstillinger for udskriftskvalitet for produktet.

e  EcoSMART-konsol: Skift standardtidsintervallerne for skift til tilstandene Dvale eller
Automatisk slukning af stram. Konfigurer, hvilke handelser der far produktet til at vagne.

e  Papirtyper: Konfigurer udskrivningstilstande, der svarer til de papirtyper, som produktet
accepterer.

e  Systemopsatning: Skift standardsystemindstillinger pa produktet.

e  Service: Udfar renseproceduren pa produktet.

e  Gem og gendan: Gem de aktuelle indstillinger for produktet i en fil pa computeren. Brug
denne fil til at indlaese de samme indstillinger pa et andet produkt eller til at gendanne

disse indstillinger pa dette produkt pa et senere tidspunkt.

e  Administration: Angiv eller rediger adgangskoden til produktet. Aktiver eller deaktiver
produktfunktioner.

BEMARK: Fanen System kan beskyttes med adgangskode. Hvis produktet er i et netvaerk, skal
du altid radfere dig med administratoren, far du endrer indstillinger pa denne fane.

Fanen Udskriv

Giver dig mulighed for at @ndre
standardindstillinger for udskrivning
fra computeren.

Udskrivning: Skift standardudskriftsindstillinger for produktet, f.eks. antal kopier og
papirretning. Det er de samme indstillinger, som er tilgaengelige pa kontrolpanelet.
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Fane eller sektion

Beskrivelse

Fanen Fax

o  Telefonbog: Tilfgj eller slet poster i faxtelefonbogen.

° Liste over blokerede faxnumre: Angiv de faxnumre, der skal blokeres fra at sende faxer
til produktet.

e  Faxaktivitetslog: Gennemse den seneste faxaktivitet for produktet.

Fanen Netvaerk

Giver dig mulighed for at @ndre
netveerksindstillinger fra
computeren.

Netvaerksadministratorer kan anvende denne fane til at styre netvaerksrelaterede indstillinger
for produktet, nar den er tilsluttet et IP-baseret netveerk. Den gar det ogsa muligt for
netveaerksadministratoren at konfigurere Wireless Direct-funktioner. Denne fane bliver ikke vist,
hvis produktet er direkte tilsluttet til en computer.

Fanen HP Web Services

Brug denne fane til at konfigurere og bruge forskellige webvaerktgjer med produktet.

HP Device Toolbox
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HP Utility til Mac 0S X

Brug HP Utility for Mac 0S X til at fa vist eller @ndre produktets indstillinger fra din computer.

Du kan bruge HP Utility, hvis produktet er tilsluttet med et USB-kabel eller er tilsluttet et TCP/IP-baseret
netveerk.

Abn HP Utility

Abn Finder, klik pa Programmer, klik pa HP, og klik derefter pa HP Utility.

Hvis HP Utility ikke er medtaget, skal du abne det pa falgende made:

1.

Abn Apple-menuen gt pa computeren, klik pa menuen Systemindstillinger, og klik derefter pa ikonet
Udskriv & fax eller pa ikonet Udskriv & scan.

Vlg produktet i venstre side af vinduet.
Klik pa knappen Indstillinger og forbrugsvarer.
Klik pa fanen Hj=lpeprogrammer.

Klik pa knappen Abn printervarktgj.

HP Utility-funktioner

HP Utility-vaerktgjslinjen er gverst pa alle sider. Den indeholder disse elementer:

Enheder: Klik pa denne knap for at vise eller skjule Mac-produkter, som HP Utility har fundet i ruden
Printere i venstre side af skaermbilledet.

Alle indstillinger: Klik pa denne knap for at vende tilbage til hovedsiden i HP Utility.

HP-support: Klik pa denne knap for at abne en browser og ga til HP- supportwebstedet for produktet.
Forbrugsvarer: Klik pa denne knap for at abne webstedet HP SureSupply.

Registrering: Klik pa denne knap for at abne HP's registreringswebsted.

Genbrug: Klik pa denne knap for at abne webstedet for genbrugsprogrammet HP Planet Partners.

HP Utility bestar af sider, du kan abne ved at klikke pa listen Alle indstillinger. Nedenstaende tabel beskriver
de opgaver, du kan udfgre med HP Utility.

Menu Element Beskrivelse

Oplysninger og support Status for forbrugsvarer Viser status for produktets forbrugsvarer og indeholder links til

onlinebestilling af forbrugsvarer.

Enhedsoplysninger Viser oplysninger om det produkt, der er valgt i gjeblikket, herunder
produktets service-id (hvis tildelt), firmwareversionen (FW-
version), serienummeret og IP-adressen.
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Menu Element Beskrivelse
Filoverfarsel Overfarer filer fra computeren til produktet. Du kan overfgre
falgende filtyper:
e .PRN (HP LaserJet-printerkommandosprog)
e  .PDF (Portable Document Format)
e .TXT (tekst)
HP Connected G4 til HP Connected-webstedet.
Oplysninger Meddelelsescenter Viser fejlhandelser, der er forekommet pa produktet.
Printerindstillinger Auto-sluk Konfigurer produktet til at slukke automatisk efter en periode med

inaktivitet. Du kan justere det antal minutter, som produktet skal
slukke efter.

Netvarksindstillinger

Konfigurer netvaerksindstillingerne som f.eks. IPv4-indstillinger,
IPv6-indstillinger, Bonjour-indstillinger og andre indstillinger.

Administration af
forbrugsvarer

Konfigurer, hvordan produktet skal opfare sig, nar forbrugsvarer
er ved at naerme sig slutningen af deres forventede levetid.

Konfiguration af bakker

Konfigurer papirformatet og papirtypen for hver af bakkerne.

Yderligere indstillinger

Abn den integrerede webserver (EWS) for produktet.

BEMARK: USB-forbindelser understgttes ikke.

Faxindstillinger

Grundleggende
faxindstillinger

Indstil felterne i faxhovedet, og konfigurer, hvordan produktet
besvarer indkommende opkald.

Blokering af ugnskede faxer

Gem de faxnumre, du vil blokere.

Videresendelse af fax

Indstil produktet til at sende indgaende faxer til et andet nummer.

Faxlogger

Fa vist loggen for alle faxer.

Faxkortnumre

Fgj faxnumre til hurtigopkaldslisten.

HP Utility til Mac 0S X
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Produktsikkerhedsfunktioner

Produktet understatter sikkerhedsstandarder og anbefalede protokoller, der hjzlper dig med at sikre
produktet, beskytter vigtige oplysninger pa dit netvaerk og forenkler den made, hvorpa du overvager og
vedligeholder produktet.

Detaljerede oplysninger om HP's sikre lgsninger til billedbehandling og udskrivning finder du pa adressen
www.hp.com/go/secureprinting. Webstedet indeholder links til hvidbgger og dokumenter med ofte stillede
spgrgsmal om sikkerhed.

Angivelse eller &@ndring af adgangskoden for produktet

Brug HP's integrerede webserver til at angive en adgangskode eller endre en eksisterende adgangskode for et
produkt i et netvaerk.

LCD-kontrolpanel
1.  Tryk pa knappen Opsatning 9 pa produktets kontrolpanel.
2.  Abnfglgende menuer:
o  Netvaerksopsatning
e  VisIP-adresse

3. AbnHP's integrerede webserver ved at indtaste produktets IP-adresse i adresselinjen i en webbrowser.

EJ?? BEMARK: Dukan ogsa faadgang tilHP's integrerede webserver fra HP Device Toolbox til Windows eller
HP Utility til Mac 0S X.

4. Klik pa fanen System, og klik pa linket Produktsikkerhed.

[%f BEMZERK: Huvis der tidligere er blevet indstillet en adgangskode, bliver du bedt om at indtaste
adgangskoden. Indtast adgangskoden, og klik derefter pa knappen Anvend.

5. Indtast den nye adgangskode i feltet Ny adgangskode og i feltet Bekraeft adgangskode.

6. Klik pa knappen Anvend nederst i vinduet for at gemme adgangskoden.

Bergringsfelsomt kontrolpanel

1. Frastartskaermbilledet pa produktets kontrolpanel skal du trykke pa knappen Netvaerk Oﬁ% for at finde

produktets IP-adresse.

2. AbnHP's integrerede webserver ved at indtaste produktets IP-adresse i adresselinjen i en webbrowser.

[%f BEMARK: Dukan ogsafaadgang tilHP's integrerede webserver fra HP Device Toolbox til Windows eller
HP Utility til Mac 0S X.

3. Klik pa fanen System, og klik derefter pa linket Produktsikkerhed.

EJ?? BEMZERK: Huvis der tidligere er blevet indstillet en adgangskode, bliver du bedt om at indtaste
adgangskoden. Indtast adgangskoden, og klik derefter pa knappen Anvend.

4. Indtast den nye adgangskode i feltet Ny adgangskode og i feltet Bekraeft adgangskode.

5.  Klik pa knappen Anvend nederst i vinduet for at gemme adgangskoden.

54 Kapitel 7 Administrer produktet DAWW


http://www.hp.com/go/secureprinting

Lasning af produktet

1. Dukan montere et sikkerhedskabel i rillen pa
produktets bagside.
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Economy-indstillinger

° Udskrivning med EconoMode

° Konfigurer indstillingen Dvale/Auto fra efter

Udskrivning med EconoMode

Dette produkt har en EconoMode-indstilling til udskrivning af kladder. Brug af EconoMode kan anvende mindre
toner. Men brug af EconoMode reducerer udskriftskvaliteten.

HP anbefaler ikke, at man bruger EconoMode hele tiden. Hvis du bruger Economode konstant, kan toneren
muligvis holde leengere end de mekaniske dele i tonerpatronen. Hvis udskriftskvaliteten begynder at blive
forringet og ikke lengere er acceptabel, bagr du overveje at udskifte tonerpatronen.

[%/’”r} BEMZARK: Hvis denne indstilling ikke er tilgeengelig i din printerdriver, kan du angive den ved brug af
HP's integrerede webserver.

1. Veelgindstillingen Udskriv i softwareprogrammet.
2. Velg produktet, og klik derefter pa knappen Egenskaber eller Indstillinger.
3. Klik pa fanen Papir/Kvalitet.

4. Klik i afkrydsningsfeltet EconoMode.

Konfigurer indstillingen Dvale/Auto fra efter

LCD-kontrolpanel
1.  Tryk pa knappen Opsatning 9 pa produktets kontrolpanel.
2. Abnfglgende menuer:
e  Systemopsztning
e  Energiindstillinger
e  Dvale/Auto sluk efter

3. Brug pileknapperne til at vaelge tid for Dvale/Auto fra, og tryk derefter pa knappen OK.

EJ?? BEMZARK: Standardveerdien er 15 minutter.

4. Produktet vagner automatisk, hvis det modtager et job, eller hvis du trykker pa en knap pa produktets
kontrolpanel. Du kan @ndre, hvilke haendelser der far produktet til at vagne. Abn fglgende menuer:

e Systemopsatning
e  Energiindstillinger
e  Vzk/Auto ved handelser

Hvis du vil sla en aktiveringshandelse fra, skal du vaelge handelsen og derefter vaelge indstillingen Nej.
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Bergringsfalsomt kontrolpanel
1.  Tryk pa knappen 3\ pa startskaermbilledet pa produktkontrolpanelet.
2. Abnfglgende menuer:
e  Systemopsatning
e  Energiindstillinger
e  Dvale/Auto sluk efter

3. Velgtid for Dvale/Auto fra.

B BEMERK: Standardvzerdien er 15 minutter.

4. Produktet vagner automatisk, hvis det modtager et job, eller hvis du trykker pa skaermen pa produktets
kontrolpanel. Du kan zndre, hvilke haendelser der far produktet til at vagne. Abn fglgende menuer:

e  Systemopsatning
e  Energiindstillinger
e  Vak/Auto ved haendelser

Hvis du vil sla en aktiveringshandelse fra, skal du valge haendelsen og derefter valge indstillingen Nej.
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Meddelelsen <farve> patron er lav eller <farve> patron er meget
lav vises pa produktets kontrolpanel

Meddelelsen <farve> patron er lav eller <farve> patron er meget lav vises pa produktets kontrolpanel, og
produktet udskriver ikke.

[%r} BEMZ/RK: Advarsler ogindikatorer for tonerniveau er kun estimater til planlagningsformal. Nar en indikator
viser et lavt tonerniveau, bgr du sgrge for at have en ny patron klar, sa du undgar eventuelle forsinkelser ved
udskrivning. Du behgver ikke at udskifte patronerne, fgr kvaliteten bliver utilfredsstillende.

Nar en HP-tonerpatron har naet "Meget lav", ophgrer HP's Premium Protection-garanti for denne tonerpatron.

Du kan andre produktets reaktion pa, at forbrugsvarerne nar niveauet Meget lav. Du behgver ikke at gendanne
disse indstillinger, nar du installerer en ny tonerpatron.

Aktiver eller deaktiver indstillingerne for Meget lav

Du kan til enhver tid aktivere eller deaktivere standardindstillingerne, og du behgver ikke at genaktivere dem,
nar du installerer en ny tonerpatron.

LCD-kontrolpanel
1.  Tryk pa knappen Opsatning 9 pa produktets kontrolpanel.
2. Abnfelgende menuer:

e  Systemopszatning

e Indstillinger for forbrugsvarer
e  Sort patron eller Farvepatron
e Indstilling for Meget lav

3. Velgen af fglgende indstillinger, og tryk derefter pa knappen OK.

e Vzlg Stop for at indstille produktet til at stoppe med at udskrive, indtil du har udskiftet
tonerpatronen.

e Vzlg Prompt for at indstille produktet til at stoppe med at udskrive og bede dig om at udskifte
tonerpatronen. Du kan bekrafte meddelelsen og fortszaette med at udskrive.

e  ValgFortsaet for at indstille produktet til at give dig besked pa, at tonerpatronen har naet et meget
lavt niveau, men til at fortsaette med at udskrive.

e  Kun for farvetonerpatroner: Valg indstillingen Udskriv Sort for at fortsatte udskrivningen i sort-
hvid, hvis farvetonerpatronerne har naet et meget lavt niveau.

Bergringsfalsomt kontrolpanel
1.  Tryk pa knappen X\, pa startskaermbilledet pa produktkontrolpanelet.
2. Abnfelgende menuer:
° Systemopsatning

e Indstillinger for forbrugsvarer
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e  Sort patron eller Farvepatron
e Indstilling for Meget lav
3. Vealg en af felgende muligheder:

e  Velg Stop for at indstille produktet til at stoppe med at udskrive, indtil du har udskiftet
tonerpatronen.

e  Velg Prompt for at indstille produktet til at stoppe med at udskrive og bede dig om at udskifte
tonerpatronen. Du kan bekrafte meddelelsen og fortsatte med at udskrive.

e  VelgFortsat for at indstille produktet til at give dig besked p3, at tonerpatronen har naet et meget
lavt niveau, men til at fortsaette med at udskrive.

e  Kun for farvetonerpatroner: Valg indstillingen Udskriv Sort for at fortsatte udskrivningen i sort-
hvid, hvis farvetonerpatronerne har naet et meget lavt niveau.

Nar produktet er indstillet til Stop for modeller med fax, kan der vaere risiko for, at faxerne ikke udskrives, nar
den nye printerpatron er blevet installeret, hvis dit produkt har modtaget flere faxer, end der er plads til i
hukommelsen, mens det har vaeret stoppet.

Nar produktet er indstillet til Prompt for modeller med fax, kan der vare risiko for, at faxerne ikke udskrives,
nar den nye printerpatron er blevet installeret, hvis dit produkt har modtaget flere faxer, end der er plads til i
hukommelsen, mens det ventede pa, at meddelelsen blev bekraftet.

Nar en HP-tonerpatron har ndet Meget lav, ophgrer HP's Premium Protection-garanti for denne tonerpatron.
Alle fejl ved printeren eller patroner, der opstar, nar en HP-tonerpatron anvendes med Fortszt i tilstanden
Meget lav, anses ikke for fejl i materialer eller fremstilling af tonerpatronen i henhold til HP's garantierklaering
for printerpatroner.
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Udskiftning af tonerpatronerne

Nar en tonerpatron er ved at vaere brugt op, bliver du bedt om at bestille en ny. Du kan fortsaette udskrivningen
med den aktuelle patron, indtil omfordeling af toner ikke l®ngere giver en acceptabel udskriftskvalitet.

1. Roter patronerne for at fa fatiden patron, der skal
udskiftes.

e LCD-kontrolpanel: Tryk pa knappen Roter
patroner for at fa adgang til den patron,
der skal udskiftes. Kontrolpanelet indikerer
den patron, der er tilgeengelig i rotationen.

e Bergringsfglsomt kontrolpanel: Tryk pa
ikonet Forbrugsvarer for at vaelge den patron,
der skal udskiftes. Patronerne roterer til den
patron, du vzlger.

2. Laft scannerenheden.

3. Abntopdakslet.
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4. Fjern tonerpatronen.

5. Tagden nye tonerpatron ud af posen. Laeg den
brugte tonerpatron i posen, sa den kan sendes til
genbrug.

6. Tagfatibegge sider pa tonerpatronen, og fordel
toneren ved at ryste patronen let.

7. Tagfatitonerpatronenved handtagetimidten, og
traek derefter plastikbeskyttelsenlige af patronen.

FORSIGTIG: Rar ikke lukkeren eller valsens
overflade.

8. Bgjtappen pa venstre side af patronen, indtil
tappen er lgs. Traek i tappen, indtil al tapen er
fiernet fra patronen. Laeg tappen og tapen i ®sken
til tonerpatronen, sa den kan sendes til genbrug.
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9. Juster tonerpatronen efter maerkerne inde i
produktet, og iset derefter tonerpatronen, sa den
sidder fast.

BEMZARK: Sammenlign farveetiketten pa
printerpatronen med farveetiketteni
karruselholderen for at sikre, at
tonerpatronfarven passertilkarrusellens position.

10. Luk topdakslet.

11. Roter til den naeste patron, der skal udskiftes.

e LCD-kontrolpanel: Tryk pa knappen Roter
patroner for at ga til den naeste patron.
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Gentag denne proces, indtil du er faerdig med
at udskifte tonerpatroner.

e Bergringsfalsomt kontrolpanel: Tryk pa
ikonet Forbrugsvarer for at vaelge den patron,
der skal udskiftes. Patronerne roterer til den
patron, duvalger. Gentag denne proces, indtil
du er feerdig med at udskifte tonerpatroner.

BEMARK: Topdakslet skal vaere lukket for at
rotere patroner.

12. Nar patronerne er blevet udskiftet, skal du lukke
scannerenheden.
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Udskift billedtromlen

1. Left scannerenheden.

2. Abntopdakslet.

3. Fjernstgvdakslet fra bakken.
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4. Rbn frontdaekslet.

5. Loft de to handtag, der holder billedtromlen.

6. Fjern den gamle billedtromle.

DAWW

Udskift billedtromlen
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Tag den nye billedtromle ud af posen. Laeg den
brugte billedtromle i posen, sa den kan sendes til
genbrug.

Fjern den beskyttende afskaermning fra den nye
billedtromle.

FORSIGTIG: Billedtromlen ma ikke udszettes for
lys, hvis du vil forhindre, at den bliver beskadiget.
Dk den til med et ark papir.

Rar ikke den grgnne valse. Fingeraftryk pa

billedtromlen kan forarsage problemer med
udskriftskvaliteten.

Szt den nye billedtromle i produktet.

10. Sank de to handtag, der holder billedtromlen.
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11. Luk frontdaekslet.

12. Geninstaller stgvdaekslet pa bakken.
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13. Luk topdakslet.

14. Lukscannersamlingen.
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DAWW

Los problemer

Kontrolpanelets hjelpesystem (kun modeller med bergringsskarm)

Gendannelse af fabriksstandarderne

Lgs problemer med papirindfgring eller papirstop

Afhjalpning af papirstop i papirbakken

Afhjalpning af papirstop i udskriftsbakken

Fjern papirstop i dokumentfgderen

Forbedring af udskriftskvaliteten

Forbedring af kopi- 0g scanningskvaliteten

Forbedring af faxens billedkvalitet

Lgsning af problemer med kablet netvaerk

Lasning af problemer med tradlgst netvaerk

Afhjzlpe faxproblemer

Ga tilwww.hp.com/support/ljMFPM176series eller www.hp.com/support/l[i]MFPM177series for HP's komplette

hjalp til dit produkt:

e  Lgsproblemer.

e Download softwareopdateringer.

e  Tilmeld dig supportfora.

e  Find garantioplysninger og lovgivningsmaessige oplysninger.

Du kan ogsa ga til www.hp.com/support for support til hele verden og til andre HP-produkter.
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Kontrolpanelets hjzlpesystem (kun modeller med
bergringsskarm)

Produktet har et indbygget Hjaelp-system, der forklarer brugen af hvert skarmbillede. Tryk pa Hjeelp-knappen
? i gverste hgjre hjarne af skaermbilledet for at abne Hjalp-systemet.

Pa nogle skaermbilleder abner Hjzlp en global menu, hvor du kan sgge efter specifikke emner. Dukan gennemse
hele menustrukturen ved at trykke pa knapperne i menuen.

Nogle Hjalp-skarmbilleder indeholder animationer, der guider dig gennem procedurer som f.eks. afhjeelpning
af papirstop.

Pa skaermbilleder, der indeholder indstillinger til individuelle job, abner Hj=lp et emne, der forklarer
indstillingerne pa det pagaldende skaermbillede.

Hvis produktet advarer om en fejl eller advarsel, skal du trykke pa knappen Hjzlp ? for at abne en meddelelse,
der beskriver problemet. Meddelelsen indeholder ogsa instruktioner til at lgse problemet.
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Gendannelse af fabriksstandarderne

Ved gendannelse af fabriksindstillede standarder bliver alle produkt- og netvaerksindstillinger gendannet til

fabriksstandarderne. Det vil ikke nulstille sideantal, bakkeformat eller sprog. Fglg disse trin for at gendanne
produktet til fabriksindstillingerne.

A FORSIGTIG: Gendannelse af fabriksstandarderne stiller alle indstillingerne tilbage til fabriksstandarderne og
sletter samtidig alle sider, der er gemt i hukommelsen.

1.  Tryk pa opsaetningsknappen &\, pa produktets kontrolpanel.
2. Abnmenuen Service.

3. Veelgindstillingen Gendan standard, og tryk derefter pa knappen OK.

Produktet genstarter automatisk.
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Las problemer med papirindforing eller papirstop

Hvis produktet har tilbagevendende problemer med papirindfgringen eller med papirstop, skal du bruge
folgende oplysninger til at reducere antallet af forekomster.

Produktet tager ikke papir

Hvis produktet ikke tager papir fra bakken, kan du prgve disse lgsninger.

1.

2.

6.

Abn produktet, og fiern eventuelt fastklemt papir.
Laeg papir med det korrekte format til jobbet i bakken.
Serg for, at papirformat og -type er indstillet korrekt pa produktets kontrolpanel.

Kontroller, at papirstyrene i bakken er justeret korrekt til papirformatet. Juster styrene, sa de er rykket
korrekt ind i bakken.

Se pa produktets kontrolpanel, om produktet venter p3, at du bekraefter en meddelelse om at ileegge
papiret manuelt. llzeg papir, og fortsaet.

Valserne over bakken kan vaere forurenede. Renggr valserne med en fnugfri klud fugtet med varmt vand.

Produktet tager flere ark papir

Hvis produktet tager flere ark papir fra bakken, kan du prave disse lgsninger.

1.

6.

Fjern papirstakken fra bakken og bgj den, roter den 180 grader, og vend den. Luft ikke papiret. Leg
papirstakken tilbage i bakken.

Brug kun papir, der overholder HP's specifikationer for dette produkt.
Brug papir, der ikke er krgllet, foldet eller beskadiget. Brug eventuelt papir fra en anden pakke.

Kontroller, at der ikke er for meget papir i bakken. Hvis det er tilfzeldet, skal du fjerne hele papirstakken
fra bakken, rette stakken og laegge noget af papiret tilbage i bakken.

Kontroller, at papirstyrene i bakken er justeret korrekt til papirformatet. Juster styrene, sa de er rykket
korrekt ind i bakken.

Sgrg for, at udskriftsmiljget overholder de anbefalede specifikationer.

Hyppige eller tilbagevendende papirstop

Folg disse trin for at lgse problemer med hyppige papirstop. Hvis det farste trin ikke lgser problemet, skal du
fortsaette med naste trin, indtil du har lgst problemet.

1.

Hvis der opstar papirstop i produktet, skal du udbedre papirstoppet og derefter udskrive en
konfigurationsside for at teste produktet.

Kontroller, at bakken er konfigureret til det korrekte papirformat og den korrekte papirtype pa produktets
kontrolpanel. Juster papirindstillingerne, hvis det er ngdvendigt.

Sluk produktet, vent 30 sekunder, og teend derefter for det igen.

Udskriv en renseside for at fjerne overskydende toner inde i produktet.
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a. Tryk pa knappen Opsatning & pa startskaermbilledet pa produktets kontrolpanel.
b. Tryk pa menuen Service.

¢. Tryk paknappen Renseside.

d. lleg almindelig letter eller Ad-papir, nar du bliver bedt om det.

e. Tryk pa knappen OK for at starte renseprocessen.

Produktet udskriver den farste side og beder dig derefter om at fjerne siden fra udskriftsbakken og
legge denibakke 1igenisamme retning. Vent, indtil processen er fuldfart. Smid den udskrevne side
ud.

5.  Udskriv en konfigurationsside for at teste produktet.
a. Tryk pa knappen Opsztning  pa startskaermbilledet pa produktets kontrolpanel.
b. Tryk pa menuen Rapporter.
¢. Tryk pa knappen Konfigurationsrapport.

Hvis ingen af disse trin lgser problemet, har produktet muligvis brug for service. Kontakt HP's kundeservice.

Forebyg papirstop
Prav disse lgsninger for at reducere antallet af papirstop.
1. Brug kun papir, der overholder HP's specifikationer for dette produkt.
2. Brug papir, der ikke er krgllet, foldet eller beskadiget. Brug eventuelt papir fra en anden pakke.
3. Brugikke papir, der tidligere har vaeret brugt til udskrivning, eller der har vaeret kopieret pa.

4. Kontroller, at der ikke er for meget papir i bakken. Hvis det er tilfzldet, skal du fjerne hele papirstakken
fra bakken, rette stakken og laegge noget af papiret tilbage i bakken.

5. Kontroller, at papirstyrene i bakken er justeret korrekt til papirformatet. Juster styrene, sa de rarer
papirstakken uden at bukke den.

6. Serg for, at bakken er skubbet helt ind i produktet.

7.  Hvis du udskriver pa kraftigt, praeget eller hullet papir, skal du bruge funktionen til manuel indfgring og
indfgre arkene ét ad gangen.

8. Segrg for, at bakken er konfigureret korrekt til papirformat og -type.

9. Sgrg for, at udskriftsmiljget overholder de anbefalede specifikationer.
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Afhj=lpning af papirstop i papirbakken

Meddelelsen Papirstop i bakke 1 Fjern papirstop og tryk pa [0K] vises pa produktets kontrolpanel.

1.  Fjern stgvdakslet fra bakken.

2. Fjern papirstakken fra papirbakken.

3. Fjern eventuelt fastklemt papir, der er synligt i
papirbakkeomradet. Brug begge haender til at
fjerne fastklemt papir for at undga at rive papiret i
stykker.
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4. Lagpapiriinputbakkenigen. Kontroller, at papiret
passer ind under tapperne og ikke overskrider
niveauerne for maksimal stakhgjde.

5. Geninstaller stgvdaekslet pa bakken.
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Afhj=lpning af papirstop i udskriftsbakken

Meddelelsen Papirstop i udskriftsbakken vises pa produktets kontrolpanel.

1.  Hvispapir er synligtiudskriftsbakken, skal du tage
fat i papirets forkant med begge hander og
langsomt fjerne det.

2. Abnbagdkslet for at se efter fastklemt papir.
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3. Fjernfastklemt papir. Brug begge hander til at
traekke papiret ud for at undga at rive det i stykker.

4. Luk bagdakslet.
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Fjern papirstop i dokumentfgderen

Meddelelsen Papirstop i dokumentfaderen vises pa produktets kontrolpanel.

1. Hvis papir er synligt i dokumentfagderen, skal du
tage fat i papirets forkant med begge hander og
langsomt fjerne det.

2. Left dokumentfgderens papirbakke.

3. Loft papirstopdaekslet.
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4. Fjern fastklemt papir. Brug begge hander til at
traekke papiret ud for at undga at rive det i stykker.

5. Luk papirstopd=kslet.

6. Luk dokumentfgderens papirbakke.
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Forbedring af udskriftskvaliteten

° Udskriv fra et andet softwareprogram

° Indstilling af papirtype for udskriftsjobbet

° Kontrol af status for tonerpatron

° Kalibrer produktet for at justere farverne

° Udskriv en renseside

° Udfar yderligere fejlfinding af udskriftskvalitet

° Kontroller, om tonerpatronen er beskadiget

° Kontroller papiret og udskrivningsmiljget

° Kontroller EconoMode-indstillingerne

e  Juster farveindstillingerne (Windows)

Udskriv fra et andet softwareprogram

Prav at udskrive fra et andet softwareprogram. Hvis siden udskrives korrekt, skyldes problemet det
softwareprogram, du udskriver fra.

Indstilling af papirtype for udskriftsjobbet

Kontroller indstillingen for papirtype, hvis du udskriver fra et program, og der er et af fglgende problemer pa
siderne:

e  udtveeret udskrift

e  slgret udskrift

e mgrk udskrift

e  krollet papir

e  spredte tonerpletter
e lgstoner

e smaomrader med manglende toner

Kontrol af papirtypeindstilling (Windows)
1. Velgindstillingen Udskriv i softwareprogrammet.
2. Velgproduktet, og klik derefter pa knappen Egenskaber eller Indstillinger.
3. Klik pa fanen Papir/Kvalitet.
4. Frarullelisten Medier: skal du valge den korrekte papirtype.

5. Klikpaknappen OK forat lukke dialogboksen Dokumentegenskaber. | dialogboksen Udskriv skal duklikke
pa knappen OK for at udskrive jobbet.

Kapitel 8 Lgs problemer DAWW



Kontrol af papirtypeindstilling (Mac 0S X)
1.  Klik pa menuen Filer, og klik derefter pa Udskriv.
2. Vealg produktet i menuen Printer.

3. Som standard viser printerdriveren menuen Kopier og sider. Abn rullelisten i menuen, og klik derefter pa
menuen Fardigbehandling.

4. Velgentype parullelisten Medietype.

5. Klik pa knappen Udskriv.

Kontrol af status for tonerpatron
Kontroller statussiden for forbrugsvarer for falgende oplysninger:
e  Anslaet resterende levetid for printerpatron i procent
e  Anslaet resterende sider
e  Varenumre for HP-tonerpatroner
e  Antal udskrevne sider

Falg denne fremgangsmade for at udskrive en statusside for forbrugsvarer:

LCD-kontrolpanel
1.  Tryk pa knappen Opsatning 9 pa produktets kontrolpanel.
2. Abnfglgende menuer:
e  Rapporter
e  Status for forbrugsvarer

3. Velg Udskriv statusside for forbrugsvarer, og tryk derefter pa knappen OK.

Bergringsfalsomt kontrolpanel

1.  Tryk pa knappen Forbrugsvarer & pa startskaermbilledet pa produktets kontrolpanel.

2. Tryk pa knappen Rapport for at udskrive statussiden for forbrugsvarer.

Kalibrer produktet for at justere farverne

Hvis udskrifterne har farvede skygger, slaret grafik eller omrader med darlig farve, skal du muligvis kalibrere
produktet for at justere farverne. Udskriv diagnosticeringssiden fra menuen Rapporter pa kontrolpanelet for

at kontrollere farvejusteringen. Hvis farveblokkene pa siden ikke er rettet ind efter hinanden, skal du kalibrere
produktet.

LCD-kontrolpanel
1.  Tryk pa knappen Opsatning 9 pa produktets kontrolpanel.

2. Abnfelgende menuer:
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e  Systemopsatning
° Udskriftskvalitet
° Kalibrer farve

3. Valgindstillingen Kalibrer nu, og tryk derefter pa knappen OK.

Bergringsfalsomt kontrolpanel
1.  Tryk pa knappen %\, pa startskaermbilledet pa produktkontrolpanelet.
2. Abnfelgende menuer:
° Systemopsatning
e  Udskriftskvalitet
e  Farvekalibrering

3. Velgindstillingen Kalibrer nu, og tryk derefter pa knappen OK.

Udskriv en renseside

LCD-kontrolpanel
1.  Tryk pa opsatningsknappen ¥ pa produktets kontrolpanel.
2. Abn menuen Service.
3. Valgindstillingen Rensetilstand, og tryk derefter pa knappen OK.

Produktet udskriver den fgrste side og beder dig derefter om at fjerne siden fra udskriftsbakken og laegge
denibakke 1 igen i samme retning. Vent, indtil processen er fuldfgrt. Smid den udskrevne side ud.

Bergringsfalsomt kontrolpanel
1.  Tryk pa knappen X\, pa startskaermbilledet pa produktkontrolpanelet.
2.  Tryk pa menuen Service.
3.  Tryk paknappen Renseside.
4. llzeg almindelig letter eller Ad-papir, nar du bliver bedt om det.
5. Tryk pa knappen OK for at starte renseprocessen.

Produktet udskriver den farste side og beder dig derefter om at fjerne siden fra udskriftsbakken og laegge
denibakke 1 igenisamme retning. Vent, indtil processen er fuldfgrt. Smid den udskrevne side ud.

Udfer yderligere fejlfinding af udskriftskvalitet

Udskriv siden for udskriftskvalitet

LCD-kontrolpanel
1.  Tryk pa opsatningsknappen ¥ pa produktets kontrolpanel.

2. Abnfglgende menuer:
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e  Systemopsatning
e  Rapporter
3. Velgindstillingen Udskriftskvalitetsrapport, og tryk derefter pa knappen OK.
Bergringsfalsomt kontrolpanel
1.  Tryk pa knappen X\, pa startskarmbilledet pa produktkontrolpanelet.
2. Abnmenuen Rapporter.

3. Tryk paindstillingen Udskriftskvalitetsside, og tryk derefter pa knappen OK.

Fortolk siden for udskriftskvalitet

Dennesideindeholder femfarvedestriber, dererdeltindifire grupper somangivet panedenstaendeillustration.
Ved at undersgge hver gruppe kan du isolere problemet til en bestemt tonerpatron.

O 2] © (4

Sektion Printerpatron
1 Gul

2 Cyan

3 Sort

4 Magenta

e  Hvisderkunoptraderstreger eller prikker i én af grupperne, skal du udskifter den tonerpatron, der svarer
til den gruppe.

e  Hvis der optraeder prikker i mere end én gruppe, skal du udskrive en renseside. Hvis dette ikke lgser
problemet, skal du se pa, om prikkerne altid har den samme farve, der kan f.eks. vaere magenta prikker i
alle fem farvede striber. Hvis prikkerne alle har samme farve, skal du udskifte den tonerpatron.

e Hvis der optraeder streger i flere farvestriber, skal du kontakte HP. Arsagen til problemet er sandsynligvis
en anden komponent end tonerpatronen.

Kontroller, om tonerpatronen er beskadiget
1. Tagtonerpatronerne ud af produktet, og kontroller, at forseglingstapen er blevet fjernet.
2. Tagfatibegge sider pa tonerpatronen, og fordel toneren ved at ryste patronen let.
3. Kontroller, om hukommelseskortene er beskadigede.

4. Undersgg overfladen pa tonerpatronernes valser.
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5.
6.

A FORSIGTIG: Undga at bergre tonerpatronernes valser. Fingeraftryk pa valsen kan give problemer med

udskriftskvaliteten.

Hvis du finder ridser, fingeraftryk eller anden skade pa valsen, skal du udskifte tonerpatronen.

Hvis valsen ikke ser ud til at vaere beskadiget, skal du bevage tonerpatronerne forsigtigt nogle gange og
derefter satte dem pa plads igen. Udskriv nogle fa sider for at se, om problemet er lgst.

Kontroller papiret og udskrivningsmiljget

Brug papir, der opfylder HP's specifikationer

Brug andet papir, hvis du oplever et af de falgende problemer:

Udskrifterne er for lyse eller virker falmede nogle steder.
Tonerpletter pa de udskrevne sider.

Toner udtvares pa de udskrevne sider.

Tegnene pa udskriften virker deforme.

De udskrevne sider er krgllede.

Brug altid en papirtype og -vaegt, som dette produkt understgtter. Falg derudover disse retningslinjer, nar du
valger papir:

Kontroller, at papiret er af en god kvalitet og fri for hakker, flenger, pletter, lgse partikler, stgv, folder,
mangler, hafteklammer og bgjede eller bukkede kanter.

Brug papir, der ikke tidligere er udskrevet pa.

Brug papir, der er udviklet til brug med laserprintere. Brug ikke papir, der kun er udviklet til brug med
Inkjet-printere.

Brug ikke en papirtype, som er for kraftig. Glattere papir giver generelt en bedre udskriftskvalitet.

Kontroller produktmiljoget

Kontroller, at produktet anvendes inden for de miljgspecifikationer, der er angivet i produktgarantien og den
juridiske vejledning.

Kontroller EconoMode-indstillingerne

HP anbefaler ikke, at man bruger EconoMode hele tiden. Hvis du bruger Economode konstant, kan toneren
muligvis holde leengere end de mekaniske dele i tonerpatronen. Hvis udskriftskvaliteten begynder at blive
forringet og ikke l®ngere er acceptabel, bgr du overveje at udskifte tonerpatronen.

Falg disse trin, hvis hele siden er for mark eller lys.

1.

2.

3.

Vlg indstillingen Udskriv i softwareprogrammet.
Velg produktet, og klik derefter pa knappen Egenskaber eller Indstillinger.

Klik pa fanen Papir/Kvalitet, og find omradet Udskriftskvalitet.
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4. Hvis hele siden er for mgrk, skal du vzlge indstillingen EconoMode.
Hvis hele siden er for lys, skal du kontrollere, at du bruger den korrekte indstilling til udskriftsjobbet.
e  Hvis du udskriver fotografier, skal du valge indstillingen Foto.
e  Ved alle andre udskriftsjob skal du valge indstillingen Normal.

5. KlikpaknappenOKforatlukke dialogboksen Dokumentegenskaber. | dialogboksen Udskriv skal du klikke
pa knappen OK for at udskrive jobbet.

Juster farveindstillingerne (Windows)

Skift farveindstillinger
1. Velgindstillingen Udskriv i softwareprogrammet.
2. Veelg produktet, og klik derefter pa knappen Egenskaber eller Indstillinger.
3. Klik pa knappen Avanceret.
4. Vexlg et farvetema pa rullelisten Farvetemaer.
e Ingen: Der anvendes intet farvetema.

e  Standard/sRGB: Med dette tema udskriver produktet RGB-data i ra enhedstilstand. Nar du bruger
dette tema, skal du administrere farver i softwareprogrammet eller i operativsystemet for at fa den
rette gengivelse.

e Levende/sRGB: Produktet gger farvemaetningenimellemtonerne. Brug dette tema, nar du udskriver
virksomhedsgrafik.

e  Foto(sRGB): Produktet fortolker RGB-farve, som om det var udskrevet som et fotografipa et digitalt
mini-laboratorium. Produktet givere dybere, mere mattede farver til forskel fra standardtemaet
(sRGB). Brug dette tema til udskrivning af fotografier.

e  Foto (Adobe RGB 1998): Brug dette tema til at udskrive digitale fotografier, som bruger AdobeRGB-
farverummet, i stedet for sRGB. Deaktiver farvestyring i softwareprogrammet, nar du bruger dette
tema.

5. Klik pa knappen OK for at lukke dialogboksen Avancerede indstillinger, og klik derefter pa knappen 0K
for at lukke dialogboksen Dokumentegenskaber. | dialogboksen Udskriv skal du klikke pa knappen 0K
for at udskrive jobbet.

Skift farveindstillinger
1. Veelgindstillingen Udskriv i softwareprogrammet.
2. Velg produktet, og klik derefter pa knappen Egenskaber eller Indstillinger.
3. Klik pa fanen Papir/Kvalitet.

4. |afsnittet Farve skal du vaelge Sort-hvid eller Farve.

ﬁ/f BEM/ARK: Nar der vlges Sort-hvid, endres indstillingen Udskriv i gratoner under Avancerede
indstillinger automatisk til indstillingen Kun sort printerpatron.

5. KlikpaknappenOKforatlukke dialogboksen Dokumentegenskaber. | dialogboksen Udskriv skal du klikke
pa knappen OK for at udskrive jobbet.

DAWW Forbedring af udskriftskvaliteten 85



Forbedring af kopi- og scanningskvaliteten

Kontrol af scannerglaspladen for snavs

Med tiden kan der samle sig smudspletter pa scannerglaspladen og den hvide plastikbagbeklzaedning, hvilket
kan pavirke karslen. Brug falgende procedure til at dbne scanneren.

1.
2.

3.

Tryk pa teend/sluk-knappen for at slukke produktet, og traek derefter netledningen ud af stikkontakten.
Abn scannerens lag.

Renggr scannerglaspladen og den hvide bagbekladning under scannerlaget med en blgd klud eller svamp,
som er fugtet med et glasrenggringsmiddel, der ikke ridser.

A FORSIGTIG: Brug ikke slibemidler, acetone, benzen, ammoniak, ethanol eller carbontetrachlorid pa

nogen produktdele, da disse kan beskadige produktet. Anbring ikke vaesker direkte pa glasset eller pladen.
Der kan ske en udsivning, som kan beskadige produktet.

Tar glaspladen og hvide plastikdele af med et vaskeskind eller en cellulosesvamp for at forhindre
pletdannelse.

St netledningen i en stikkontakt, og tryk pa taend/sluk-knappen for at taende for produktet.

Kontroller papirindstillingerne

LCD-kontrolpanel

1.

2.

Tryk pa knappen Opsatning  pa produktets kontrolpanel.

Abn falgende menuer:

e  Systemopsatning

e  Papiropsatning

Vzlg indstillingen Std. papirformat.

Vlg navnet pa det papirformat, der er lagt i bakke 1, og tryk derefter pa knappen OK.
Vzlg indstillingen Std. papirtype.

Vlg navnet pa den papirtype, der er lagt i bakke 1, og tryk derefter pa knappen OK.

Bergringsfelsomt kontrolpanel
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1.

2.

Tryk pa knappen &\, pa startskaermbilledet pa produktkontrolpanelet.

Abn falgende menuer:

e  Systemopsetning

° Papiropsatning

Valg Papirformat, og tryk derefter pa navnet for det papirformat, der er i bakke 1.

Valg Papirtype, og tryk derefter pa navnet for den papirtype, der er i bakke 1.
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Kontrollér billedjusteringsindstillingerne

Falgende billedkvalitetsindstillinger er tilgeengelige:

Lysstyrke: Justerer indstillingen for lysstyrke.
Kontrast: Justerer kontrasten mellem billedets lyseste og mgrkeste omrader.
Skarphed: Justerer teksttegnenes tydelighed.

Farvebalance: Justerer de rgde, grgnne og bla farvetoner.

LCD-kontrolpanel

1.

2.

5.

Tryk pa knappen Kopimenu [Ex pa produktets kontrolpanel.
Vzlg menuen Billedjustering.
Brug piletasterne til at rulle gennem valgmulighederne, og vlg den indstilling, der skal justeres.

Brug piletasterne til at justere vaerdien for indstillingen, og tryk derefter pa knappen OK for at vaelge en
indstilling.

Juster en anden indstilling, eller tryk pa knappen OK for at vende tilbage til hovedkopimenuen.

Bergringsfalsomt kontrolpanel

1.
2.
3.
4.

5.

Tryk pa knappen Kopier pa startskaermbilledet.

Tryk pa knappen Indstillinger, og rul derefter til knappen Billedjustering, og tryk pa den.

Tryk pa navnet pa den indstilling, du vil justere.

Tryk pa knapperne = eller + for at justere vardien for indstillingen, og tryk derefter pa knappen OK.

Juster en anden indstilling, eller tryk pa knappen Tilbage 4 for at vende tilbage til hovedkopimenuen.

Optimere til tekst eller billeder

Falgende kopikvalitetsindstillinger er tilgaengelige:

Autovalg: Brug denne indstilling, nar kopikvaliteten ikke er vigtig. Dette er standardindstillingen.
Blandet: Brug denne indstilling til dokumenter, der indeholder en blanding af tekst og grafik.
Tekst: Brug denne indstillingen til dokumenter, der indeholder mest tekst.

Billede: Brug denne indstilling til dokumenter, der indeholder mest grafik.

LCD-kontrolpanel

1.

2.

3.

DAWW

Laeg dokumentet pa scannerglaspladen.
Tryk pa knappen Kopimenu £« pa produktets kontrolpanel.

Valg menuen Optimer.
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4. Brug piletasterne til at rulle gennem mulighederne, og tryk derefter pa knappen OK for at valge en
mulighed.

5. Tryk pa enten knappen Sort Start kopiering eller knappen Farver Start kopiering . for at starte
kopieringen.
Bergringsfalsomt kontrolpanel
1. Laeg dokumentet pa scannerglaspladen.
2. Tryk pa knappen Kopier pa startskaermbilledet pa produktets kontrolpanel.

3. Trykpaknappen Indstillinger, og rul derefter til knappen Optimer, og tryk pa den. Tryk pa piletasterne for
at rulle gennem mulighederne, og tryk derefter pa en for at vaelge den.

4. Tryk pa knappen Tilbage 9, og tryk derefter pa knappen Sort eller Farver for at starte kopieringen.

Kant til kant-kopiering

Produktet kan ikke kant til kant-udskrive fuldstandigt. Der er en kant pa 4 mm pa siden, som der ikke kan
udskrives pa.

Overvejelser ved udskrivning eller scanning af dokumenter med beskarne kanter:

e  Huvis originalen er mindre end den udskrevne kopi, skal du flytte originalen 4 mm vk fra det hjgrne, der
er angivet med ikonet pa scannerglasset. Kopier eller scan igen pa denne placering.

e  Huvis originalen har samme format som den gnskede udskrift, skal du bruge funktionen Reducer/Forstar
til at formindske billedet, sa kopien ikke bliver beskaret.

Renggr opsamlingsvalserne og separationspuden i dokumentfederen

Hvis dokumentfgderen har problemer med papirhandtering, for eksempel papirstop eller fremfgring af flere
ark ad gangen, skal du renggre dokumentfgderens valser og separationspude.

1. Left dokumentfaderens papirbakke.
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2. Brug en fugtig, fnugfri klud til at aftarre bade
opsamlingsvalserne og separationspuden for at
fierne snavs.

FORSIGTIG: Brug ikke slibemidler, acetone,
benzen, ammoniak, ethanol eller
carbontetrachlorid panogenproduktdele, dadisse
kan beskadige produktet. Anbring ikke vasker
direkte pa glasset eller pladen. Der kan ske en
udsivning, som kan beskadige produktet.

3. Luk dokumentfgderens papirbakke.
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Forbedring af faxens billedkvalitet

° Kontroller, om der er snavs eller udtvarede pletter pa scannerglasset

° Kontroller indstillingen for oplgsning ved afsendelse af fax

° Kontroller indstillingen for lysstyrke

e Abn fejlkorrektionsindstillingen

° Kontrollér indstillingen for tilpasning til side

° Renggr opsamlingsvalserne og separationspuden i dokumentfgderen

° Send til en anden faxmaskine

° Kontroller afsenderens faxmaskine

Kontroller, om der er snavs eller udtvarede pletter pa scannerglasset

Med tiden kan der samle sig smudspletter pa scannerglaspladen og den hvide plastikbagbeklzedning, hvilket
kan pavirke kgrslen. Brug falgende procedure til at dbne scanneren.

1.  Tryk pataend/sluk-knappen for at slukke produktet, og trak derefter netledningen ud af stikkontakten.
2. Abnscannerens lag.

3. Renggr scannerglaspladen, dokumentfaderstriberne og den hvide bagbeklzedning med en blgd klud eller
svamp, som er fugtet med et glasrenggringsmiddel, der ikke ridser.

A FORSIGTIG: Brug ikke slibemidler, acetone, benzen, ammoniak, ethanol eller carbontetrachlorid pa
nogen produktdele, da disse kan beskadige produktet. Anbring ikke vaesker direkte pa glasset eller pladen.
Der kan ske en udsivning, som kan beskadige produktet.

4. Tar glaspladen og hvide plastikdele af med et vaskeskind eller en cellulosesvamp for at forhindre
pletdannelse.

5. Lukscannerens lag.

6. Seet netledningen i en stikkontakt, og tryk pa taend/sluk-knappen for at taende for produktet.

Kontroller indstillingen for oplgsning ved afsendelse af fax

1.  Tryk pa knappen %\, pa startskaermbilledet pa produktkontrolpanelet.

2. Velg Faxopsatning.
3. VealgAvanceret opsatning, og veelg derefter Faxoplgsning.

4. Vzlg den gnskede oplgsningsindstilling, og tryk derefter pa OK.

Kontroller indstillingen for lysstyrke

Hvis faxoutputtet er for lyst eller for mgrkt, skal du kontrollere indstillingen for lysstyrke for at sikre, at den er
egnet til faxjobbet.

90 Kapitel 8 Lgs problemer DAWW



1.  Tryk pa knappen 3\, pa startskaermbilledet pa produktkontrolpanelet.

2. Vealg Faxopsatning, og vaelg derefter Avanceret opsztning.

3. VeelgLysere/markere, og juster derefter indstillingen for dit faxjob.

Abn fejlkorrektionsindstillingen

Produktet overvager normalt signalerne pa telefonlinjen, mens det sender eller modtager en fax. Hvis produktet
registrerer en fejl under overfgrslen, og indstillingen til fejlkorrektion er angivet til Til, kan produktet anmode
om, at den pagaldende del af faxen sendes igen. Fabriksindstillingen for fejlkorrektion er Til.

Duskalkundeaktiverefejlrettelse, hvis du har problemer med at sende eller modtage enfax, ogdukanacceptere
fejlioverfarslen. Det kan vaere praktisk at sla indstillingen fra, nar du forsgger at sende en fax til udlandet eller
modtage en fax fra udlandet, eller hvis du bruger en telefonforbindelse over satellit.

1. Tryk pa knappen 3\ pa startskaermbilledet pa produktkontrolpanelet.
2. Velg Service, og veelg derefter Faxservice.

3. Vealg Fejlkorrektion, og veelg derefter Til.

Kontrollér indstillingen for tilpasning til side

Hvis produktet udskrev et faxjob uden for siden, skal du aktivere indstillingen for tilpas-til-side fra
produktkontrolpanelet.

EJ?? BEMZARK: Kontroller, at indstillingen for standardpapirstarrelsen svarer til den papirstarrelse, der er lagt i
bakken.

1.  Tryk pa knappen 3\ pa startskaermbilledet pa produktkontrolpanelet.

2. Vealg Faxopsatning, og vaelg derefter Avanceret opsztning.

3. VealgTilpas til side, og vaelg derefter Til.

Renggr opsamlingsvalserne og separationspuden i dokumentfgderen

Hvis dokumentfgderen har problemer med papirhandtering, for eksempel papirstop eller fremfgring af flere
ark ad gangen, skal du renggre dokumentfgderens valser og separationspude.
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Loft dokumentfaderens papirbakke.

Brug en fugtig, fnugfri klud til at aftgrre bade
opsamlingsvalserne og separationspuden for at
fierne snavs.

FORSIGTIG: Brug ikke slibemidler, acetone,
benzen, ammoniak, ethanol eller
carbontetrachlorid panogen produktdele, da disse
kan beskadige produktet. Anbring ikke vaesker
direkte pa glasset eller pladen. Der kan ske en
udsivning, som kan beskadige produktet.

Luk dokumentfaderens papirbakke.

Send til en anden faxmaskine

92

Send faxjobbet til en anden faxmaskine for at finde ud af, om en anden maskine kan modtage faxjobbet.
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e Hvis en anden faxmaskine modtager faxen, skal du kontrollere forbindelsen og indstillingerne pa den
oprindelige modtagerfaxmaskine.

e Hvis enanden faxmaskine ikke modtager faxen, skal du kontrollere faxindstillingerne pa dit produkt. Hvis
faxen stadig ikke nar frem, kan der vaere interferens pa telefonlinjen. Prgv at sende faxen igen senere.

Kontroller afsenderens faxmaskine
Bed afsenderen om at gare kontrastindstillingen mgrkere pa faxmaskinen og derefter sende faxen igen.

Hvis den modtagne faxkvalitet stadig er darlig, skal du kontrollere faxindstillingerne pa dit produkt.
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Lasning af problemer med kablet netvark

Tjek falgende for at kontrollere, at produktet kommunikerer med netvaerket. Fgr du starter, skal du udskrive
en konfigurationsside fra produktets kontrolpanel og finde produktets IP-adresse, der star pa denne side.

Darlig fysisk forbindelse

Computeren bruger den forkerte IP-adresse for produktet

Computeren kan ikke kommunikere med produktet.

Produktet bruger forkerte indstillinger for link og dupleks for netvaerket

Nye softwareprogrammer kan forarsage kompatibilitetsproblemer

Computeren eller arbejdsstationen kan veere konfigureret forkert

Produktet er deaktiveret, eller andre netvaerksindstillinger er forkerte

[%9 BEMAERK: HPunderstgtter ikke peer-to-peer-netvark, da dette er en funktion i Microsofts operativsystemer
og ikke i HP-printerdriverne. Hvis du gnsker yderligere oplysninger, kan du ga til Microsoft pa
www.microsoft.com.

Darlig fysisk forbindelse

1.
2.

3.

4,

Kontroller, at produktet er sluttet til den rigtige netvaerksport via et kabel i den rette lengde.
Kontroller, at kabelforbindelserne er sikre.

Kig pa netvaerksporttilslutningen bag pa produktet, og kontroller, at den gule aktivitetsindikator og den
grgnne linkstatus-indikator lyser.

Hvis problemet fortsatter, skal du prgve et andet kabel eller en anden port pa hubben.

Computeren bruger den forkerte IP-adresse for produktet

1.

4,

Abn printeregenskaberne, ogklik pa fanen Porte. Kontroller, at produktets nuvarende IP-adresse er valgt.
Produktets IP-adresse er anfgrt pa produktkonfigurationssiden.

Hvis du installerede produktet bruger HP standard TCP/IP-porten, skal du markere feltet Udskriv altid til
denne printer, selvom IP-adressen &ndres.

Hvis du installerede produktet via en Microsoft standard TCP/IP-port, skal du bruge vaertsnavnet i stedet
for IP-adressen.

Hvis IP-adressen er korrekt, skal du fjerne produktet og tilfgje det igen.

Computeren kan ikke kommunikere med produktet.

1.

Test netvaerkskommunikationen ved at pinge netvaerket.
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a. Abnen kommandolinjemeddelelse pa computeren. For Windows skal du klikke p& Start, klikke pa
Kor, indtaste cmd og derefter trykke pa Enter.

b. Skriv ping efterfulgt af dit produkts IP-adresse.

For Mac 0S X skal du abne Netvaerktgj og derefter angive IP-adressen i det korrekte felt i ruden
Ping.

€. Hvisvinduet viser roundtrip-tider, fungerer netvaerket.

2. Hvis ping-kommandoen mislykkes, skal du kontrollere, at dine netvarkshubber er taendt, og at
netvarksindstillingerne, produktet og computeren alle er konfigureret til samme netvaerk.

Produktet bruger forkerte indstillinger for link og dupleks for netvaerket

HP anbefaler at bevare disse indstillinger i automatisk tilstand (standardindstillingen). Hvis du aendrer disse
indstillinger, skal du ogsa andre dem for dit netvaerk.

Nye softwareprogrammer kan forarsage kompatibilitetsproblemer

Kontroller, at nye softwareprogrammer er installeret korrekt, og at de bruger den korrekte printerdriver.

Computeren eller arbejdsstationen kan vare konfigureret forkert
1. Kontroller netvaerksdriverne, printerdriverne og indstillingerne for netvaerksomdirigering.

2. Kontroller, at operativsystemet er konfigureret korrekt.

Produktet er deaktiveret, eller andre netvaerksindstillinger er forkerte

1. Gennemse konfigurationssiden for at kontrollere netvaerksprotokollens status. Aktiver om ngdvendigt.

2. Omkonfigurer evt. netvaerksindstillingerne.

DAWW Lgsning af problemer med kablet netvaerk
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Losning af problemer med tradlgst netvaerk

Tjekliste for tradlgs forbindelse

Produktet udskriver ikke, efter den tradlgse konfiguration er afsluttet

Produktet udskriver ikke, og der er installeret en firewall fra en tredjepart pa computeren

Den tradlgse forbindelse virker ikke, efter den tradlgse router eller det tradlgse produkt er blevet flyttet

Kan ikke forbinde flere computere til det tradlgse produkt

Det tradlgse produkt mister kommunikation, nar det er forbundet til et VPN

Netvaerket vises ikke pa listen over tradlgse netvaerk

Det tradlgse netvaerk fungerer ikke

Udfar en diagnosticeringstest af et tradlgst netvaerk

Reducer interferens i et tradlgst netvaerk

Tjekliste for tradles forbindelse

Kontroller, at netvaerkskablet ikke er tilsluttet.

Kontroller, at produktet og den tradlgse router er teendte og bliver forsynet med stram. Kontroller ogsa,
at den tradlgse radio i produktet er taendt.

Kontroller, at SSID (Service Set IDentifier) er korrekt. Udskriv en konfigurationsside for at finde SSID'en.
Hvis du ikke er sikker p3, at SSID'en er korrekt, skal du kare den tradlgse opsztning igen.

Kontroller, at sikkerhedsoplysningerne er korrekte for sikre netvaerk. Hvis sikkerhedsoplysningerne er
forkerte, skal du kere den tradlgse opsatning igen.

Hvis det tradlgse netvaerk fungerer korrekt, skal du forsgge at fa adgang tilandre computereidet tradlgse
netvaerk. Hvis netvaerket har internetadgang, skal du prave at oprette forbindelse til internettet via en
tradlgs forbindelse.

Kontroller, atkrypteringsmetoden (AES eller TKIP) er den samme for produktet, somden er for det tradlgse
adgangspunkt (pa netvark, der anvender WPA-sikkerhed).

Kontroller, at produktet er inden for raeekkevidde af det tradlgse netvaerk. For de fleste netvaerk skal
produktet hgjst vaere 30 m fra det tradlgse adgangspunkt (tradles router).

Kontroller, at det tradlgse signal ikke er blokeret af forhindringer. Fjern alle store metalgenstande mellem
adgangspunktet og produktet. Kontroller, at stolper, vaegge eller stgttesgijler, der indeholder metal eller
beton, ikke star imellem produktet og det tradlgse adgangspunkt.

Kontroller, at produktetikke befinder siginzerheden af elektroniske enheder, derkanforstyrre det tradlgse
signal. Mange enheder kan forstyrre det tradlgse signal, herunder motorer, tradlgse telefoner,
sikkerhedskameraer, andre tradlgse netvark samt nogle Bluetooth-enheder.

Kontroller, at printerdriveren er installeret pa computeren.

Kontroller, at du har valgt den korrekte printerport.
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Kontroller, at computeren og produktet er forbundet til det samme tradlgse netvaerk.

For Mac 0S X skal du bekrzefte, at den tradlgse router understgtter Bonjour.

Produktet udskriver ikke, efter den tradlgse konfiguration er afsluttet

1.
2.
3.
4.

5.

Kontroller, at produktet er tndt og i Klar-tilstand.

Sluk eventuelle firewalls fra tredjeparter pa din computer.

Kontroller, at det tradlgse netvzaerk fungerer korrekt.

Kontroller, at din computer fungerer korrekt. Genstart om ngdvendigt computeren.

Bekraeft, at du kan abne produktet HP's integrerede webserver fra en computer pa netvaerket.

Produktet udskriver ikke, og der er installeret en firewall fra en tredjepart pa

computeren
1. Opdater firewall'en med den nyeste, tilgeengelige opdatering fra producenten.
2.  Hvis programmer anmoder om adganag til firewall, nar du installerer produktet eller forsgger at udskrive,
skal du sgrge for at give programmerne tilladelse til at kare.
3. Deaktiver din firewall midlertidigt, og installer det tradlgse produkt pa computeren. Aktiver din firewall,

nar du har afsluttet installationen af det tradlgse produkt.

Den tradlgse forbindelse virker ikke, efter den tradlgse router eller det tradlgse
produkt er blevet flyttet

1.
2.

3.

Kontroller, at routeren eller produktet opretter forbindelse til samme netvaerk som din computer.
Udskriv en konfigurationsside.

Sammenlign SSID'en (Service Set IDentifier) pa konfigurationssiden med SSID'en i printerkonfigurationen
for computeren.

Hvis tallene ikke er de samme, opretter enhederne ikke forbindelse til det samme netvaerk. Omkonfigurer
den tradlgse opszetning for produktet.

Kan ikke forbinde flere computere til det tradlgse produkt

1.

Serg for, at de andre computere er indenfor den tradlgse raekkevidde, og at der ikke er noget, der blokerer
signalet. For de fleste netvaerk er den tradlgse raekkevidde 30 m fra det tradlgse adgangspunkt.

Kontroller, at produktet er teendt og i Klar-tilstand.
Sluk eventuelle firewalls fra tredjeparter pa din computer.
Kontroller, at det tradlgse netvaerk fungerer korrekt.

Kontroller, at din computer fungerer korrekt. Genstart om ngdvendigt computeren.

Det tradlgse produkt mister kommunikation, nar det er forbundet til et VPN

DAWW

Du kan typisk ikke oprette forbindelse til et VPN og andre netvaerk pa samme tid.
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Netvaerket vises ikke pa listen over tradlgse netvaerk
e  Kontroller, at den tradlgse router er taendt og far stram.

e  Netveaerket kan vaere skjult. Du kan imidlertid stadig oprette forbindelse til et skjult netvaerk.

Det tradlgse netvaerk fungerer ikke
1.  Kontroller, at netveerkskablet ikke er tilsluttet.

2. Prgv at oprette forbindelse til andre enheder i netvzerket for at kontrollere, om netvaerket har mistet
forbindelsen.

3. Test netvaeerkskommunikationen ved at pinge netvaerket.

a. Abnen kommandolinjemeddelelse pa computeren. For Windows skal du klikke pa Start, klikke pa
Kor, indtaste cmd og derefter trykke pa Enter.

b. Indtast ping efterfulgt af routerens IP-adresse.

For Mac 0S X skal du abne Netvzerktgj og derefter angive IP-adressen i det korrekte felt i ruden
Ping.

¢.  Hvis vinduet viser roundtrip-tider, fungerer netvaerket.
4. Kontroller, at routeren eller produktet opretter forbindelse til samme netvaerk som computeren.
a.  Udskriv en konfigurationsside.

b. Sammenlign SSID'en (Service Set IDentifier) i konfigurationsrapporten med SSID'en i
printerkonfigurationen for computeren.

¢. Hvis tallene ikke er de samme, opretter enhederne ikke forbindelse til det samme netvaerk.
Omkonfigurer den tradlgse opsatning for produktet.

Udfor en diagnosticeringstest af et tradlast netvaerk

Du kan kare en diagnosticeringstest, der indeholder oplysninger om det tradlgse netvaerks indstillinger, fra
produktkontrolpanelet.

LCD-kontrolpanel
1.  Tryk pa knappen Opsatning 9 pa produktets kontrolpanel.
2. Vealg Netvaerksopsaetning, og velg derefter menuen Tradlgs.

3. Valg Netvaerkstest, og tryk derefter pa knappen OK. Produktet udskriver en testside, der viser
testresultater.

Bergringsfelsomt kontrolpanel

1.  Tryk pa knappen X\, pa startskarmbilledet pa produktkontrolpanelet.

2. Velg Netvarksopsatning, og vaelg derefter menuen Tradlgs.

3. ValgKar netvaerkstest. Produktet udskriver en testside, der viser testresultater.
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Reducer interferens i et tradlgst netvaerk
Nedenstaende tip kan reducere interferenseni et tradlgst netvaerk:

e Holddetradlgse enhedervakfrastore metalgenstande somf.eks. arkivskabe ogandre elektromagnetiske
genstande som f.eks. mikrobglgeovne og tradlgse telefoner. Sadanne genstande kan forstyrre
radiosignaler.

e  Hold de tradlgse enheder vak fra store mure og andre bygningsstrukturer. Sadanne genstande kan
absorbere radiobglger og reducere signalstyrken.

e  Placer den tradlgse router centralt, sa den har en klar linje til de tradlgse produkter i netvaerket.

DAWW Lgsning af problemer med tradlgst netvaerk
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Afhj=lpe faxproblemer

° Kontroller hardwareopsatningen

° Faxer bliver sendt langsomt

e  Faxkvaliteten er darlig

° Faxen bliver skaret af eller fordelt pa to sider

Kontroller hardwareopsatningen

e Derfindes flere forskellige korrektioner. Efter hver anbefalet handling skal du forsgge at sende faxen for
at se, om problemet er blevet lgst.

e  For at opna de bedste resultater ved lgsning af faxproblemer skal du kontrollere, at produktets ledning
er sluttet direkte til telefonporten pa vaeggen. Frakobl alle andre enheder, der er sluttet til produktet.

1.  Kontroller, at telefonledningen er sluttet til den korrekte port pa bagsiden af produktet.
2. Kontroller telefonlinjen ved hjzelp af faxtesten:

a. Tryk pa knappen &\ pa startskarmbilledet pa produktkontrolpanelet.

b. Valg Service, og vaelg derefter Faxservice.
¢. Valg Kor faxtest. Produktet udskriver en faxtestrapport.
Rapporten indeholder fglgende mulige resultater:
e  Bestaet: Rapporten indeholder alle de aktuelle faxindstillinger til gennemsyn.

e lkkebestaet: Rapporten angiver karakteren af fejlen ogindeholder forslag til, hvordan dulgser
problemet.

3. Kontroller, at produktets firmware er gyldig:

a. Gatil www.hp.com/support.

b. Klik pa Drivere og software, indtast dit produktnummeret i vinduet, og klik derefter pa Sag. Klik om
ngdvendigt pa din model pa en liste med lignende produkter.

Siden Software & driverdownloads abnes.
¢. Velg operativsystem i rullemenuen, og klik derefter pa Naste.

d. Klik pa plustegnet ud for Firmware, og klik derefter pa Firmwareopdateringsvarktgj til HP
LaserJet.

e. Klik pa Download.
f.  Nardownload er fuldfart, skal du falge vejledningen pa skaermen for at installere og kere vaerktgjet.

Vaerktgjet sgger efter firmwareopdateringer til dit HP-produkt. Hvis der findes opdateringer,
installerer veerktgjet den tilgngelige opdatering.

g. Narfirmwareopdateringerne er udfgrt, kan du prgve at sende faxen igen.
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4. Kontroller, at faxen blev konfigureret, da produktsoftwaren blev installeret.
Fra computeren skal du kgre vaerktgjet til faxopsaetning.

5. Kontroller, at telefontjenesten understgtter analog fax.

[%Y BEMAERK: HP-produkter er specifikt beregnet til brug sammen med analoge telefontjenester.

° Hvis du bruger ISDN eller digital PBX, skal du kontakte din serviceudbyder for oplysninger om
konfiguration til en analog faxlinje.

e  Hvis du bruger en VolP-tjeneste, skal du @ndre Faxhastighed til Langsom (V.29) fra kontrolpanelet.
Find ud af, omdin serviceudbyder understgtter fax samt den anbefalede faxmodemhastighed. Nogle
firmaer kan have brug for en adapter.

e  Hvis du bruger en DSL-tjeneste, skal du sgrge for, at der er et filter pa telefonlinjeforbindelsen til
produktet. Kontakt DSL-tjenesteudbyderen, eller anskaf et DSL-filter, hvis du ikke har et. Hvis der
er installeret et DSL-filter, kan du prgve et andet, da filteret kan vaere defekt.

6. Huvis fejlen stadig opstar, skal du se de mere detaljerede forslag til problemlgsning i de falgende afsnit.

Faxer bliver sendt langsomt
Kvaliteten pa telefonlinjen er darlig.
e  Prgvat sende en fax igen, nar linjeforholdene er blevet bedre.
e  Kontroller hos telefoniudbyderen, at linjen understgatter fax.
e  Brug hvidt papir til originalen. Brug ikke farver som gra, gul eller lysergd.
e  Delstore faxjob op i mindre dele, og fax dem individuelt.
e Sldindstillingen Fejlkorrektion fra:

1.  Tryk pa knappen 3\, pa startskaermbilledet pa produktkontrolpanelet.

2. Velg Service, og veelg derefter Faxservice.

3. Valg Fejlkorrektion, og veelg derefter Fra.

'L%/ BEMARK: Deaktivering af Fejlkorrektion kan forringe billedkvaliteten.

e (@gindstillingen Faxhastighed:
1.  Tryk pa knappen 3\, pa startskaermbilledet pa produktkontrolpanelet.
2. Valg Faxopsatning, og vaelg derefter Avanceret opsatning.
3. Velg Faxhastighed, og vaelg derefter den korrekte indstilling.

e  Rediger faxindstillingerne pa kontrolpanelet til en lavere oplgsning:

[,_ﬁ”r BEMZERK: Faxerihgjere oplgsning kan tage l®ngere tid at sende end faxer i lavere oplgsning.
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1. Tryk pa knappen 3\ pa startskaermbilledet pa produktkontrolpanelet.

2. Valg Faxopsatning, og valg derefter Avanceret opsztning.

3. Valg Faxoplgsning, og veelg derefter den korrekte indstilling.

Faxkvaliteten er darlig
Faxen er slgret eller lys.
e  Forgg faxoplgsningen, nar du sender faxer. Oplgsningen pavirker ikke modtagne faxer.
1. Tryk pa knappen 3\ pa startskaermbilledet pa produktkontrolpanelet.
2. Valg Faxopsatning, og valg derefter Avanceret opsztning.

3. ValgFaxoplgsning, og veelg derefter den korrekte indstilling.

EJ?? BEMARK: @get oplgsning senker transmissionshastigheden.

e  Aktiverindstillingen Fejlkorrektion fra kontrolpanelet.
1. Tryk pa knappen X\, pa startskarmbilledet pa produktkontrolpanelet.
2. Valg Service, og vaelg derefter Faxservice.
3. Valg Fejlkorrektion, og veelg derefter Til.

e  Kontroller tonerpatronerne, og udskift om ngdvendigt en patron.

e Bed afsenderen om at gare kontrastindstillingen magrkere pa faxmaskinen og derefter sende faxen igen.

Faxen bliver skaret af eller fordelt pa to sider

e Angivindstillingen Standardpapirformat. Faxer udskrives pa et enkelt papirformat ud fra indstillingerne
for Standardpapirformat.

1. Tryk pa knappen 3\ pa startskaermbilledet pa produktkontrolpanelet.
2. Valg Systemopsatning, og veelg derefter Papiropsatning.
3. Valg Papirformat, og vaelg derefter den korrekte indstilling.
e  Konfigurer papirtype og -format for den bakke, der bruges til faxer.
e  Aktiver indstillingen Tilpas til side for at udskrive l®ngere faxer pa papir i Letter- eller A4-format.
1.  Tryk pa knappen 3\, pa startskarmbilledet pa produktkontrolpanelet.
2. Valg Faxopsatning, og valg derefter Avanceret opsztning.

3. VealgTilpastil side, og vaelg derefter Til.

[%/r} BEM/RK: Huvis indstillingen Tilpas til side er slaet fra, og indstillingen Standardpapirformat er sat til Letter,
udskrives en original i Legal-format pa to sider.
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9 Dele, forbrugsvarer og tilbehor

° Bestilling af reservedele, ekstraudstyr og forbrugsvarer

° Dele til reparationer foretaget af kunden

o Tilbehgr

Ga til www.hp.com/support/li]MFPM176series eller www.hp.com/support/ljMFPM177series for HP's komplette
hjaelp til dit produkt:

e Lgsproblemer.

e  Download softwareopdateringer.

e Tilmeld dig supportfora.

e  Find garantioplysninger og lovgivningsmaessige oplysninger.

Du kan ogsa ga til www.hp.com/support for support til hele verden og til andre HP-produkter.
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Bestilling af reservedele, ekstraudstyr og forbrugsvarer

Originale tonerpatroner og papir fra HP www.hp.com/go/suresupply
Bestilling af gte reservedele eller ekstraudstyr fra HP www.hp.com/buy/parts
Bestilling via udbydere af tjenester eller support Kontakt en autoriseret HP-tjeneste- eller serviceudbyder.
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Dele til reparationer foretaget af kunden

Falgende gar det selv-dele er tilgengelige til produktet.

e Varer med betegnelsen Obligatorisk egenudskiftning skal installeres af kunden, medmindre du vil betale
for, at en HP-servicemedarbejder udfgrer arbejdet. Support pa stedet eller i forbindelse med returnering

til lager indgar ikke i HP-produktgarantien for disse dele.

e Varer med angivelsen Valgfri egenudskiftning kan pa din anmodning gratis installeres af HP's
servicemedarbejdere, sa laenge garantien for produktet er geeldende.

Element Beskrivelse Selvudskiftningsmuligheder Varenummer
HP 130A sort LaserJet-tonerpatron Sort erstatningstonerpatron Obligatorisk CF350A

HP 130AcyanLaserJet-tonerpatron Cyan erstatningstonerpatron Obligatorisk CF351A

HP 130A magenta LaserJet- Magenta erstatningstonerpatron Obligatorisk CF352A
tonerpatron

HP 130A gul LaserJet-tonerpatron  Gul erstatningstonerpatron Obligatorisk CF353A
Billedtromle Udskiftningsbilledtromle Obligatorisk CE314A
Opsamlingsvalsesat Reserveopsamlingsvalse til Obligatorisk CF547-65001

papirbakken

Separationspudesat Reserveseparationspude til Obligatorisk CF547-65010
papirbakken
Papiropsamlingsbakke Reservepapirbakke Obligatorisk CF547-65011
Papirafleveringsbakke Reserveudskriftsbakke Obligatorisk CF547-65012
Stgvdaksel Ekstra stavdaeksel til papirbakke Obligatorisk CF547-65013
DAWW Dele til reparationer foretaget af kunden 105



Tilbehor

Element Beskrivelse Varenummer
USB-kabel 2 meter, USB-kompatibelt C6518A
standardenhedskabel
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